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Poslednd publikacia Stidneho dvora v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
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V  Oznamy

SUDNE KONANIA

Siidny dvor

Vec C-110/05: Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 10. februdra 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Talianska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Cldnok 28 ES — Pojem

,opatrenia s rovnakym uc¢inkom ako mnoZstevné obmedzenia dovozu“ — Zikaz tahat mopedom,
motocyklom, trojkolkou a $tvorkolkou pripojné vozidlo na tizemi clenského §titu — Bezpecnost
cestnej premdvky — Pristup na trh — Prekdzka — Proporcionalita) .............ccoovviiiiiiiniiiiiieinnnne. 2

Vec C-301/06: Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 10. februdra 2009 - frsko/Eur6psky
parlament, Rada Eurépskej tnie (Zaloba o neplatnost — Smernica 2006/24/ES — Uchovdvanie tidajov
vzniknutych alebo spracovanych v rdmci poskytovania elektronickych komunikaénych sluzieb — Volba
Pravneho ZAKIAAU) .....ooouiiiiiiiiii e 2

2 (Pokracovanie na druhej strane)



Cislo oznamu

2009/C 82/04

2009/C 82/05

2009/C 82/06

2009/C 82/07

2009/C 82/08

2009/C 82/09

2009/C 82/10

2009/C 82/11

Obsah (pokracovanie)

Vec C-45/07: Rozsudok Sudneho dvora (druhd komora) z 12. februdra 2009 — Komisia Eur6pskych
spolocenstiev/Helénska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Clanky 10 ES, 71 ES
a ¢lanok 80 ods. 2 ES — Namornd bezpe¢nost — Kontrola lodi a pristavnych zariadeni — Medzina-
rodné dohovory — Pravomoci Spolocenstva a ¢lenskych Statov) ........ooveeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie

Vec C-138/07: Rozsudok Stdneho dvora (prvé komora) z 12. februdra 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Hof van beroep te Antwerpen — Belgicko) — Belgické krdlovstvo/N.V.
Cobelfret (Smernica 90/435/EHS — Clanok ods. 1 — Priamy G¢inok — Vndtrostdtna pravna Gprava,
ktord md odstranit dvojité zdanenie rozdelovanych ziskov — Odpocitanie sumy vyplatenych dividend
od zdkladu dane materskej spolo¢nosti iba v rozsahu, v akom dosiahla zdanitelné zisky) ....................

Vec C-185/07: Rozsudok Stidneho dvora (velkd komora) z 10. februdra 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal House of Lords — Spojené kralovstvo) — Allianz SpA, predtym Riunione
Adriatica di Sicurta SpA, Generali Assicurazioni SpA/West Tankers Inc. (Uznanie a vykon cudzich
rozhodcovskych rozhodnuti — Nariadenie (ES) ¢. 44/2001 — Pdsobnost — Pravomoc stdu ¢lenského
$tatu vydat stidny prikaz zakazujici dcastnikovi konania zacat alebo pokracovat v konani na stide iného
¢lenského $titu z dovodu, Ze toto konanie je v rozpore s rozhodcovskou dolozkou — Newyorsky
AOROVOT) .ottt ettt e

Vec C-339/07: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 12. februdra 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Bundesgerichtshof — Nemecko) — Rechtsanwalt Christopher Seagon,
konajici ako sprdvca konkurznej podstaty Frick Teppichboden Supermirkte GmbH/Deko Marty
Belgium NV (Stidna spolupréca v ob¢ianskych veciach — Konkurzné konania — Prislusny sid) ..........

Vec C-466/07: Rozsudok Stidneho dvora ($tvrta komora) z 12. februdra 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Landesarbeitsgericht Diisseldorf — Nemecko) — Dietmar Klarenberg/
Ferrotron Technologies GmbH (Socidlna politika — Smernica 2001/23/ES — Prevod podniku —
Zachovanie prdv zamestnancov — Pojem ,prevod“ — Pravny prevod Casti zdvodu na iny podnik —
Organizacnd autonomMnoOSt PO PrEVOUE) ..cevvrvreiiiiiiiiiieteeeeee et e ettt e e e e e e e e e e eeeeeeees

Vec C-475/07: Rozsudok Stidneho dvora (tretia komora) z 12. februdra 2009 — Komisia Eur6pskych
spolocenstiev/Pol'skd republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym Stdtom — Daii z elektriny — Smernica
2003/96/ES — Clanok 21 ods. 5 prvy pododsek — Okamih, kedy sa dan stdva splatnou) .................

Vec C-515/07: Rozsudok Stidneho dvora (Stvrtd komora) z 12. februdra 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) — Vereniging Noordelijke
Land- en Tuinbouw Organisatie/Staatssecretaris van Financién (Siesta smernica o DPH — Tovary
a sluzby, ktoré s sticastou aktiv podniku na téely zdanitelnych plneni a inych ako zdanitelnych plneni
— Pravo na okamzité a celkové odpocitanie dane zaplatenej pri ndkupe tychto tovarov a sluzieb)

Vec C-67/08: Rozsudok Stidneho dvora (tretia komora) z 12. februdra 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Bundesfinanzhof — Nemecko) — Margarete Block/Finanzamt Kaufbeuren
(Volny pohyb kapitilu — Clanky 56 ES a 58 ES — Dedi¢ské dane — Vndtro§tdtna prévna tprava
neumozilujica zapocitat do dane z dedi¢stva splatnej v ¢lenskom stdte, kde mal bydlisko vlastnik veci
v Case svojej smrti, dani z dedi¢stva zaplatenii dedi¢om v inom ¢lenskom State, ak dedi¢stvom st kapitd-
lové pohladdvky — Dvojité zdanenie — Obmedzenie — NeeXiStencia) .........ccvvvvvvveeereeeeeeeeennnnnnnnns



Cislo oznamu

2009/C 82/12

2009/C 82/13

2009/C 82/14

2009/C 82/15

2009/C 8216

2009/C 8217

2009/C 82/18

2009/C 82/19

2009/C 82/20

2009/C 82/21

2009/C 82/22

2009/C 82/23

2009/C 82/24

2009/C 82/25

Obsah (pokracovanie)

Vec C-93/08: Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 12. februdra 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Augstakas tiesas Senats — Loty3ska republika) — Schenker SIA[Valsts iene-
mumu dienests (Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Nariadenie (ES) ¢ 1383/2003 —
Clanok 11 — Zjednoduseny postup prepadnutia tovaru s cielom jeho znicenia — Predchadzajice

uréenie existencie porusenia prava dusevného vlastnictva — Spravna sankcia) ...........eeeeeeeiiiiiiiiiinnn.

Vec C-224/08: Rozsudok Stdneho dvora (6sma komora) z 10. februdra 2009 — Komisia Eur6pskych
spoloCenstiev/Franctizska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym stdtom — Smernica 2006/100/ES
— Neprebratie v Stanovenej 1ehote) ...........oeeiieriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e

Vec C-282/08: Rozsudok Stdneho dvora (siedma komora) z 5. februdra 2009 — Komisia Eur6pskych
spolocenstiev/Luxemburské velkovojvodstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym 3titom — Smernica
2005/29/ES — Nekalé obchodné praktiky — Neprebratie v stanovenej lehote) .........c.cccvveeevnniieeen.

Vec C-293/08: Rozsudok Stdneho dvora (siedma komora) z 5. februdra 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Finska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym Stitom — Smernica 2004/83/ES —
Neprebratie v stanovenej lehote) ..........cooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e e e e e e

Vec C-488/08 P: Odvolanie z 12. novembra 2008, ktoré podal Matthias Rath proti uzneseniu Stdu
prvého stupna (siedma komora) z 8. septembra 2008 vo veci T-373/06, Matthias Rath/Urad pre harmo-
nizdciu vdtorného trhu ...

Vec C-489/08 P: Odvolanie z 12. novembra 2008, ktoré podal Matthias Rath proti uzneseniu Stdu
prvého stupna (siedma komora) z 8. septembra 2008 vo veci T-374/06, Matthias Rath/Urad pre harmo-
nizdciu vndtorného trhu ... ..o

Vec C-545/08: Zaloba podand 4. decembra 2008 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Polskd republika
Vec C-559/08 P: Odvolanie podané 9. februdra 2009: Deepak Rajani (Dear!Net Online) proti rozsudku
Stidu prvého stupiia (6sma komora) z 26. novembra 2008 vo veci T-100/06, Deepak Rajani (Dear!Net

Online)/Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) ..........ccccoveiiiiinninne.

Vec C-3/09: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Hof van Beroep te Gent (Belgicko)
8. janudra 2009 — Erotic Center BVBA/Belgické Kralovstvo ..........cccovviiiiiieiiniiiiieeiiiiiiiee e

Vec C-4/09 P: Odvolanie podané 8. janudra 2009: Gerasimos Potamianos proti rozsudku Stdu prvého
stupria (siedma komora) z 15. oktébra 2008 vo veci T-160/04, Potamianos/Komisia .........................

Vec C-19/09: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Oberlandesgericht Wien (Rakisko)
15. janudra 2009 — Wood Floor Solutions Andreas Domberger GmbH]Silva Trade, SA ......................

Vec C-20/09: Zaloba podand 15. januira 2009 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Portugalskd
TEPUDIIKA ...eeeeiiitc e

Vec C-22/09: Zaloba podand 15. janudra 2009 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Luxemburské
VELKOVOJVOUSIVO ...ttt ettt e e et e e e e iaeeeeas

Vec C-25/09: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Févérosi Birsdg (Madarsko)
19. janudra 2009 — Si6-Eckes Kft./MezGgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal Kozponti Szerve ..............
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Cislo oznamu

2009/C 82/26

2009/C 82/27

2009/C 82/28

2009/C 82/29

2009/C 82/30

2009/C 82/31

2009/C 82/32

2009/C 82/33

2009/C 82/34

2009/C 82/35

2009/C 82/36

2009/C 82/37

2009/C 82/38

2009/C 82/39

Obsah (pokracovanie)

Vec C-27/09 P: Odvolanie podané 21. janudra 2009: Franctzska republika proti rozsudku Stdu prvého
stupiia (siedma komora) zo 4. decembra 2008 vo veci T-284/08, People’s Mojahedin Organization of
[ran/Rada EUIOPSKE) TNHE ......vvvveeeiiieeietetiiiiie ettt e e e e e e e e e e e e

Vec C-30/09: Zaloba podand 22. januira 2009 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Portugalskd
TEPUDIKA ... .eeeiiieee ettt e e e e e e e e e e

Vec C-31/09: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Févdrosi Birésig (Madarskd
republika) 26. janura 2009 — Nawras Bolbol/Bevandorlasi és Allampolgarsdgi Hivatal .......................

Vec C-35/09: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Corte suprema di cassazione
(Taliansko) 28. janudra 2009 — Ministero dell’Economia e delle Finanze, Agenzia delle Entrate/Paolo
SPETATIZA .ouuiiiiiiiiiiii i

Vec C-36/09 P: Odvolanie podané 28. janudra 2009: Transportes Evaristo Molina, S.A. proti rozsudku
Stdu prvého stupna (Stvrtd komora) zo 14. novembra 2008 vo veci T-45/08, Transportes Evaristo
Molina, S.A./Komisia Eurdpskych SpOlOCEnStiey ...........uueeiiiiieieiiiiiiiiiiiiiiiieeee e

Vec C-37/09: Zaloba podand 28. januira 2009 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Portugalskd
TEPUDIRA .. .eeeeieee ettt e e e ettt e e e e e e e e e e

Vec C-38/09 P: Odvolanie podané 29. janudra 2009: Ralf Schrider proti rozsudku Stdu prvého stupna
(siedma komora) z 19. novembra 2008 vo veci T-187/06, Ralf Schrider/Urad Spolocenstva pre odrody
TASEHIL 1.ttt e et e et e e e s

Vec C-47/09: Zaloba podand 2. februdra 2009 — Komisia Eurépskych spoloenstiev/Talianska republika

Vec C-48/09 P: Odvolanie podané 2. februdra 2009: Lego Juris A/S proti rozsudku Sudu prvého stupfia
(6sma komora) z 12. novembra 2008 vo veci T-270/06, Lego Juris A/S/Urad pre harmonizaciu vniitor-
ného trhu (ochranné znamky a vzory) (UHVT) Dalsi Gcastnik konania pred odvolacim sendtom, vedlajsi
Ucastnik konania pred Stidom prvého stupnia Mega Brands, INC. .......ccooevviiimniiiiiiiiiiiiiiiiiieinnnn,

Vec C-50/09: Zaloba podand 4. februdra 2009 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/itsko ..................

Vec C-51/09 P: Odvolanie podané 3. februdra 2009: Barbara Becker proti rozsudku Sudu prvého
stupfia (prvd komora) z 2. decembra 2008 vo veci T-212/07, Harman International Industries,
Inc./Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné znimky a vzory) ............ccccocvvveeiierecenennnn.

Vec C-54/09 P: Odvolanie podané 6. februdra 2009: Grécka republika proti rozsudku Sidu prvého
stupria (piata komora) z 11. decembra 2008 vo veci T-339/06, Grécka republika/Komisia Eurépskych
SPOLOCEIISLIEV +.1etieee ettt e e e e e e e ettt et e eaeeeeee e e e nnatsbb bt e b e eeeeaaaeeeeaeaaannnnnneeneees

Vec C-68/09 P: Odvolanie podané 16. februdra 2009: Georgios Karatzoglou proti rozsudku Sudu
prvého stupna (prvd komora) z 2. decembra 2008 vo veci T-471/04, Georgios Karatzoglou/Eurépska
agentlira pre 0bNOVU (EAR) .....uiiiiiiiiiiiiiiiiii e

vec C-69/09 P: Odvolanie podané 14. februdra 2009: Makhteshim-Agan Holding BV, Makhteshim-Agan
Italia Srl, Magan Italia Srl proti uzneseniu Stidu prvého stupiia (Siesta komora) z 26. novembra 2008
vo veci T-393/06, Makhteshim-Agan Holding BV a 1./KOMISia ............eeeeimiiiiieinniiiiicciiiiieeeeee
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Cislo oznamu

2009/C 82/40

2009/C 82/41

2009/C 82[42

2009/C 82/43

2009/C 82/44

2009/C 82/45

2009/C 82/46
2009/C 82[47

2009/C 82/48

2009/C 82/49
2009/C 82/50
2009/C 82/51

2009/C 82/52

Obsah (pokracovanie)
Sad prvého stuptia

Vec T-265/06: Rozsudok Stdu prvého stupnia z 12. februdra 2009 — Lee/DE/UHVT — Cooperativa
italiana di ristorazione (PIAZZA del SOLE) (Ochrannd zndmka Spolo¢enstva — Namietkové konanie —
Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva PIAZZA del SOLE — SkorSie ndrodné
a medzindrodné slovné ochranné znimky PIAZZA a PIAZZA D'ORO — Relativny dovod zamietnutia
— Neexistencia pravdepodobnosti zdmeny — Clanok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) & 40/94 —
Neexistencia podobnosti 0ZNACEIN) «....ceeeeriiiiiiiiiiiiiiieete e e ettt e e e e e e e e e

Spojené veci T-359/07 P az T-361/07 P: Rozsudok Stdu prvého stupiia z 20. februira 2009 —
Komisia/Bertolete a i. (Odvolanie — Verejnd sluzba — Zmluvni zamestnanci OIB — Byvall zamestnanci
podliehajici belgickému prévu — Zmena uplatnitelného rezimu — Rozhodnutia Komisie stanovujiice
odmenu — Rovnost ZaobchddzZania) ...........ceeeeeeeiieeeeiiii e e e e e e e e e e e e

Vec T-229/07: Uznesenie Stdu prvého stupiia z 13. februdra 2009 — Vitro Corporativo/UHVT — Vallon
() (Ochranni znimka Spolocenstva — Némietka — Spitvzatie namietky — Zastavenie konania)

Vec T-126/08: Uznesenie Sidu prvého stuphia z 10. februira 2009 — Okalux/UHVT - Ondex
(ONDACELL) (Ochrannd zndmka Spoloenstva — Némietkové konanie — Nezaplatenie poplatku za
podanie ndmietky — Rozhodnutie urcujtice, Ze nimietka sa povazuje za nepodanti — Zaloba zjavne
bez pravneho zakladu) .......oooiiiiiiiii e

Vec T-352/08 R: Uznesenie predsedu Sidu prvého stupfia z 23. janudra 2009 — Pannon Héerdmdi/
Komisia (Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Stitna pomoc — Rozhodnutie Komisie,
ktorym sa vyhlasuje za nezlucitelnd so spolo¢nym trhom S$titna pomoc poskytnutd Madarskom
v prospech niektorych vyrobcov elektriny formou zmliv o nakape elektriny — Navrh na odklad
vykonu — Neexistencia nalichavosti — ZvaZenie ZAUJMOV) ........cceiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeennnas
Vec T-511/08 R: Uznesenie predsedu Stidu prvého stuptia z 23. janudra 2009 — Unity OSG FZE/Rada
a EUPOL Afganistan (Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Verejné obstardvanie — Zamiet-
nutie ponuky — Névrh na odklad vykonu — Strata prilezitosti — Neexistencia naliehavosti) ..............
Vec T-442/08: Zaloba podand 3. oktébra 2008 — CISAC/KOMISA ......vveveeneeeeeeieeieiienieiesie e enans
Vec T-591/08: Zaloba podand 29. decembra 2008 — Evropaiki Dynamiki/Komisia ..............cccevvenen.

Vec T-8/09: Zaloba podand 6. janudra 2009 — Dredging International a Ondernemingen Jan de
NUIEMSA ..o,

Vec T-17/09: Zaloba podand 9. janudra 2009 — Evropaiki Dynamiki/Komisia ............cc.cceceeeerierienenns
Vec T-27/09: Zaloba podand 19. janudra 2009 — Stella Kunststofftechnik/UHVT — Stella Pack (Stella)
Vec T-28/09: Zaloba podand 21. janudra 2009 — Park/UHVT — Bae (PINE TREE) ..........cccovevevieennnnnn.

Vec T-30/09: Zaloba podand 21. janudra 2009 — Engelhorn/UHVT - The Outdoor Group (peerstorm)
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Cislo oznamu
2009/C 82/53
2009/C 82/54

2009/C 82/55

2009/C 82/56
2009/C 82/57
2009/C 82/58
2009/C 82/59
2009/C 82/60

2009/C 82/61

2009/C 82/62

2009/C 82/63

2009/C 82/64

2009/C 82/65

2009/C 82/66

Obsah (pokracovanie)

Vec T-33/09: Zaloba podand 26. janudra 2009 — Portugalska republika/Komisia ...............cccevereennene.

Vec T-36/09: Zaloba podand 23. janudra 2009 — dm-drogerie markt/UHVT — Distribuciones Mylar
(M) et e

Vec T-40/09: Zaloba podand 26. janudra 2009 — Advance Magazine Publishers/UHVT — Selecciones
Americanas (VOGUE CAFE) .....ouuuiiiiiiiiiiiieiiiie et e e e et e e et e et e e e et e e et e e et e e eatneeeataeaaaanas

Vec T-41/09: Zaloba podand 27. janudra 2009 — Hipp & Co/UHVT — Nestlé (Bebio) ........corvevrreenenee.
Vec T-51/09: Zaloba podand 9. februdra 2009 — Komisia/Antiche Terre ............c.cceevereereeniereeaneennen.
Vec T-52/09: Zaloba podand 11. februdra 2009 — Nycomed Danmark/EMEA ..........c.ccoeveieeeiennnnn.
Vec T-58/09: Zaloba podand 11. februdra 2009 — Schemaventotto/Komisia .............cc.covveerureeeneeannes.
Vec T-344/02: Uznesenie Stdu prvého stupnia zo 6. februdra 2009 — Air One/Komisia ......................

Vec T-4/08: Uznesenie Stidu prvého stupiia z 29. janudra 2009 — EMSA/Portugalsko ........................

Sud pre verejnd sluzbu Eurépskej tnie

Vec F-38/08: Rozsudok Stidu pre verejnt sluzbu (prvd komora) zo 17. februdra 2009 - Liotti/Komisia
(Verejnd sluzba — Uradnici — Hodnotenie — Sprava o sluZobnom postupe — Hodnotenie za rok
2006 — Normy hodnotenia uplatnitené hodnotitelom) .............ccooviiiiiiiiiiiiiee

Vec F-51/08: Rozsudok Stdu pre verejndi sluzbu (prvd komora) zo 17. februdra 2009 - Stols/Rada
(Verejnd sluzba — Uradnici — PovySenie — PovySovanie za rok 2007 — Porovndvacie hodnotenie
zdsluh — Zjavie nespravne poSUdENIe) ........oeueeviiiiiiiiiiieee ettt

Vec F-40/08: Uznesenie Stidu pre verejnd sluzbu (prvd komora) z 3. februdra 2009 — Carvalhal Garciaf
Rada (Verejnd sluzba — Byvali Gradnici — Odmena — Prispevok na vzdelanie — Odmietnutie poskyt-
nutia — Oneskorend Zaloba — Zjavnd nepripustiiost) ..........eeeeeeieeeeeeereriiiiiiiiiiriiieeeeeeeeeeeeseaaennnes

Vec F-09/09: Zaloba podan 6. februdra 2009 — Vicente Carbajosa a i./KOMisia ............c.cceevverierirnnnnn

Vec F-10/09: Zaloba podand 3. februra 2009 — Moschonaki/Eurépska nadacia pre zlepovanie Zivot-
nych a pracovnych podmienok ..........coooiiiiiiiiiiiiiiiii e
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U.v. EU C 6, 10. 1. 2009
U.v. EU C 327, 20. 12. 2008

Tieto texty st dostupné na adresdch:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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v

(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Sidneho dvora (velkd komora) z 10. februira
2009 - Komisia Eurépskych spoloCenstiev/Talianska
republika

(Vec C-110/05) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym stitom — Cldnok 28 ES —
Pojem ,,opatrenia s rovnakym iiinkom ako mnoZstevné obme-
dzenia dovozu“ — Zdkaz tahat mopedom, motocyklom, troj-
kolkou a Stvorkolkou pripojné vozidlo na tizemi clenského
$tdtu — Bezpelnost cestnej premdvky — Pristup na trh —
PrekdZka — Proporcionalita)
(2009/C 82/02)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpent:
D. Recchia a F. Amato, splnomocneni zistupcovia)

Zalovand: Talianska republika (v zastipeni: 1. M. Braguglia,
splnomocneny zdstupca a M. Fiorilli, avvocato dello Stato)
Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Porusenie clanku 28
ES — Vndtrostitna pravna tprava zakazujica pouZivanie prives-
nych zariadeni na motorovych vozidlich (s vynimkou traktorov)
Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamicta.

2. Komisia Eurdpskych spolocenstiev je povinnd nahradit  trovy

konania.

(") U.v.EUC 115, 14.5.2005.

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 10. februdra
2009 - Irsko/Eurépsky parlament, Rada Eurépskej tinie

(Vec C-301/06) (')

(Zaloba o neplatnost — Smernica 2006/24/ES — Uchovid-

vanie tidajov vzniknutych alebo spracovanych v rdmci poskyto-

vania elektronickych komunikacnych sluZieb — Volba priv-
neho zdkladu)

(2009/C 82/03)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Trsko (v zastipeni: D. O'Hagan, splnomocneny
zdstupca, E. Fitzsimons, D. Barniville a A. Collins, SC)

Zalovani: Eurépsky parlament (v zastGpeni: H. Duintjer Tebbens,
M. Dean a A. Auersperger Matié, splnomocneni zdstupcovia),
Rada Eurdpskej unie (v zastGpeni: J-C. Piris, J. Schutte
a S. Kyriakopoulou, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi icastnik, ktory v konani podporuje Zalobcu: Slovenskd re-
publika (v zastdpent: J. Corba, splnomocneny zdstupca)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalovanych: Spanielske
krdlovstvo (v zastiipeni: M. A. Sampol Pucurull a ]. Rodriguez
Cércamo, splnomocneni zdstupcovia), Holandské kralovstvo
(v zastipeni: C. ten Dam a C. Wissels, splnomocnené zéstup-
kyne), Komisia Eurépskych spolocenstiev (v  zastdpent:
C. Docksey, R. Troosters a C. O'Reilly, splnomocneni zdstup-
covia), Eurépsky dozorny tradnik pre kontrolu ddajov
(v zastpeni: H. Hijmans, splnomocneny zastupca)

Predmet veci

Zrusenie smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/24/ES
z 15. marca 2006 o uchovdvani ddajov vytvorenych alebo spra-
covanych v suvislosti s poskytovanim verejne dostupnych elek-
tronickych komunika¢nych sluzieb alebo verejnych komunikac-
nych sieti a o zmene a doplneni smernice 2002/58/ES
(U.v. EU L 105, s. 54) — Volba pravneho zakladu
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Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamicta.
2. Trsko je povinné nahradit trovy konania.

3. Spanielske krdlovstvo, Holandské krdlovstvo, Slovenskd republika,
Komisia Eurdpskych spolocenstiev a Eurdpsky dozorny vradnik pre
kontrolu tidajov zndSajii svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 237, 30.9.2006.

Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) z 12. februdra
2009 - Komisia Eurépskych spolocenstiev/Helénska
republika

(Vec C-45/07) ()

(Nesplnenie povinnosti denskym $titom — Cldnky 10 ES, 71

ES a ddnok 80 ods. 2 ES — Ndmornd bezpecnost — Kontrola

lodi a pristavnych zariadeni — Medzindrodné dohovory —
Prdvomoci Spololenstva a clenskych $tdtov)

(2009/C 82/04)

Jazyk konania: gréctina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastpeni:
K. Simonsson, M. Konstantinidis, F. Hoffmeister a 1. Zervas,
splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Grécka republika (v zastdpeni: A. Samoni-Rantou
a S. Chala, splnomocneni zastupcovia)

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podoruje Zalovanii: Spojené kralov-
stvo Velkej Britdnie a Severného Irska (v zastdpeni: I. Rao,
splnomocneny zdstupca, za pravnej pomoci D. Anderson, QC)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Porusenie ¢lankov 10,
71 a clanku 80 ods. 2 Zmluvy ES — Predlozenie ndvrhu, ktory
patri do oblasti vylu¢nej vonkajSej pravomoci Spolocenstva,
medzindrodnej organizdcii — Ndmornd bezpe¢nost — Navrh na
kontrolu zhody lodi a pristavnych zariadeni s poziadavkami
kapitoly XI-2 SOLAS a kddexu ISPS

Vyrok rozsudku

1. PredloZenim ndvrhu (MSC 80/5/11) tykajticeho sa kontroly zhody
lodi a pristavnych zariadeni s poZiadavkami kapitoly XI-2 Medzi-
ndrodného dohovoru o bezpecnosti [udského Zivota na mori,
uzavretého v Londyne 1. novembra 1974, a Medzindrodného
kddexu bezpecnosti lodi a pristavnych zariadeni Medzindrodnej
ndmornej organizdcii (IMO) si Helénska republika nesplnila povin-

nosti, ktoré jej vyplyvajii z cldnkov 10 ES, 71 ES a cldnku 80
ods. 2 ES.

2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 82, 14.4.2007.

Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) z 12. februdra

2009 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Hof van beroep te Antwerpen — Belgicko) — Belgické
kral'ovstvo/N.V. Cobelfret

(Vec C-138/07) (!)

(Smernica 90/435/EHS — Cldnok ods. 1 — Priamy #itinok

— Vniitrostdtna prdvna tiprava, ktord md odstrdnit dvojité

zdanenie rozdelovanych ziskov — Odpocitanie sumy vyplate-

nych dividend od zdkladu dane materskej spolocnosti iba
v rozsahu, v akom dosiahla zdanitelné zisky)

(2009/C 82/05)

Jazyk konania: holandcina

Vmiitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hof van beroep te Antwerpen

Utastnici konania pred vniitrostitnym sidom
Zalobca: Belgické krélovstvo

Zalovany: N.V. Cobelfret

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hof van beroep te
Antwerpen — Vyklad ¢lanku 4 smernice Rady 90/435/EHS
z 23. jila 1990 o spolonom systéme zdafiovania uplatiio-
vanom v pripade materskych spolo¢nosti a dcérskych spoloc-
nosti v rozlicnych clenskych stitoch (U. v. ES L 225, s. 6;
Mim. vyd. 09/001, s. 147) — Vnitrostitne ustanovenia, ktoré
majii  odstrdnit dvojité zdanenie rozdelovanych ziskov -
Podmienky

Vyrok rozsudku

Cldnok 4 ods. 1 prvd zardzka smernice Rady 90/435/EHS z 23. jila
1990 o spolochom systéme zdatiovania uplatfiovanom v pripade
materskych spolocnosti a dcérskych spolocnosti v rozlicnych clenskych
Stdtoch sa md vykladat v tom zmysle, Ze brdni pravnej iprave clenského
Stdtu, o akil ide vo veci samej, ktord stanovuje, Ze dividendy vyplatené
materskej spolocnosti sti zahrnuté do jej zdkladu dane a ndsledne sa od
neho do vysky 95 % odpocitajii v rozsahu, v akom za predmetné
zdariovacie obdobie zostane po odpocitani ostatnych prijmov oslobode-
nych od dane kladny zostatok zisku.
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Cldnok 4 ods. 1 prvd zardzka smernice 90/435 je nepodmieneny
a dostatocne presny na to, aby sa ho bolo mozné dovoldvat pred
yhitrostdtnymi sidmi.

(" U.v.EUC 117, 26.5.2007.

Rozsudok Sitdneho dvora (velkd komora) z 10. februira
2009 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal House of Lords - Spojené krilovstvo) — Allianz SpA,
predtym Riunione Adriatica di Sicurta SpA, Generali
Assicurazioni SpA[West Tankers Inc.

(Vec C-185/07) (!

(Uznanie a vykon cudzich rozhodcovskych rozhodnuti —

Nariadenie (ES) ¢. 44/2001 — Pésobnost — Prdvomoc stidu

clenského Stitu vydat sidny prikaz zakazujilci dcastnikovi

konania zacat alebo pokracovat v konani na side iného clen-

ského Stitu z doévodu, Ze toto konanie je v rozpore
s rozhodcovskou dolozkou — Newyorsky dohovor)

(2009/C 82/06)

Jazyk konania: anglictina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

House of Lords

Ucastnici konania pred vnitrostitnym siidom

Zalobcovia: Allianz SpA, predtym Riunione Adriatica di Sicurta
SpA, Generali Assicurazioni SpA

Zalovany: West Tankers Inc.

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — House of Lords —
Vyklad nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000
o prdvomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov v obcianskych
a obchodnych veciach (U. v. ES L 12, s. 1; Mim. vyd. 19/004,
s. 42) — Praivomoc stdu clenského $tdtu nariadit dcastnikovi
konania nezacat konanie alebo nepokracovat v nijakom stidnom
konan{ v inom clenskom $tite na zdklade toho, Ze takéto
konanie je v rozpore s rozhodcovskou dolozkou

Vyrok rozsudku

Vydanie stidneho prikazu sidom clenského Stdtu, ktorym sa zakazuje
osobe zacat konanie alebo pokracovat v konani na siidoch v inom clen-

skom Stdte z dovodu, Ze takéto konanie je v rozpore s rozhodcovskou
zmluvou, nie je v silade s nariadenim Rady (ES) ¢. 44/2001
z 22. decembra 2000 o prdvomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach.

() U.v.EU C 155, 7.7.2007.

Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) z 12. februdra

2009 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Bundesgerichtshof - Nemecko) - Rechtsanwalt

Christopher Seagon, konajiici ako sprdvca konkurznej

podstaty Frick Teppichboden Supermirkte GmbH/Deko
Marty Belgium NV

(Vec C-339/07) (!)

(Siidna spoluprdica v obcianskych veciach — Konkurzné
konania — Prislusny siid)

(2009/C 82/07)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesgerichtshof

Ucastnici konania pred vndtrostitnym siidom

Zalobca: Christopher Seagon, konajtici ako spravca konkurznej
podstaty Frick Teppichboden Supermirkte GmbH

Zalovany: Deko Marty Belgium NV

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesgerichtshof —
Vyklad cldnku 3 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1346/2000
z 29. médja 2000 o konkurznom konani (U. v. ES L 160, 2000,
s. 1; Mim. vyd. 19/001, s. 191) a ¢ldnku 1 ods. 2 pism. b) naria-
denia Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci
a o uzndvani a vykone rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych
veciach (G. v. ES L 12, 2001, s. 1; Mim. vyd. 19/004, s. 42) —
Pravomoc studu ¢lenského $tatu, na tzemi ktorého sa nachddza
centrum hlavnych zdujmov dlznika, prijimat rozhodnutia, ktoré
priamo vyplyvaji z konkurzného konania a st s tymto konanim
tizko spité — Zaloba (Insolvenzanfechtungsklage) na vratenie
platby dlznikom spolo¢nosti so sidlom v inom ¢lenskom $tate
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Vyrok rozsudku

Cldnok 3 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢ 1346/2000 z 29. mdja
2000 o konkurznom konani musi byt vykladany v tom zmysle, Ze
stidy clenského Stdtu, na ktorého tizemi bolo zacaté konkurzné konanie,
majii prdvomoc rozhodovat o odporovacej Zalobe, ktord sa zakladd na
platobnej neschopnosti a smeruje proti Zalovanému, ktory md svoje
sidlo v inom clenskom Stdte.

() U.v.EU C 269, 10.11.2007.

Rozsudok Stadneho dvora (Stvrtd komora) z 12. februira

2009 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Landesarbeitsgericht Diisseldorf - Nemecko) -
Dietmar Klarenberg/Ferrotron Technologies GmbH

(Vec C-466/07) ()

(Socidlna politika — Smernica 2001/23/ES — Prevod

podniku — Zachovanie prdv zamestnancov — Pojem ,,prevod*

— Prdvny prevod Casti zdvodu na iny podnik — Organizaind
autonémnost po prevode)

(2009/C 82/08)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Landesarbeitsgericht Diisseldorf

Utastnici konania pred vniitrostitnym siiddom
Zalobca: Dietmar Klarenberg

Zalovany: Ferrotron Technologies GmbH

Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Landesarbeitsgericht
Diisseldorf — Vyklad clanku 1 bodu 1 pism. a) a b) smernice Rady
2001/23/ES z 12. marca 2001 o aproximdcii zdkonov clenskych
Stdtov tykajiicich sa zachovania prdv zamestnancov pri prevodoch
podnikov, zdvodov alebo Casti podnikov alebo zdvodov (U. v. ES L 82,
s. 16; Mim. wyd. 05/004, s. 98) — Uplatnitelnost smernice
2001/23/ES na pravny prevod Casti zdvodu na iny podnik, ktory
prevedenii Cast zdvodu zaclenil do svojej organizacnej Struktiry bez
toho, aby zachoval organizacnii autonémnost tejto Casti zdvodu —
Pojem ,prevod* v zmysle smernice 2001/23/ES

Vyrok rozsudku

Cldnok 1 ods. 1 pism. a) a b) smernice Rady 2001/23/ES
z 12. marca 2001 o aproximdcii zdkonov clenskych stdtov tykajiicich

sa zachovania prdv zamestnancov pri prevodoch podnikov, zdvodov
alebo ¢asti podnikov alebo zdvodov sa md vykladat v tom zmysle, Ze
smernicu mozno uplatnit aj v situdcii, ked prevedend cast podniku
alebo zdvodu si nezachovd svoju autondmnost z organizacného
hladiska, pod podmienkou, Ze je zachovand funkénd vizba medzi
roznymi prevedenymi faktormi vyroby a Ze to umoZiiuje nadobtidatelovi
ich vyuZit na icely vykondvania rovnakej alebo podobnej hospoddrskej
Cinnosti; preskimanie tychto skutocnosti prislicha vnitrostdtnemu
stidu.

() U.v.EU C 8, 8.12.2008.

Rozsudok Sidneho dvora (tretia komora) z 12. februdra
2009 - Komisia Eurépskych spolocenstiev/Pol'skd republika

(Vec C-475/07) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Dari z elektriny
— Smernica 2003/96/ES — Cldnok 21 ods. 5 prvy pododsek
— Okamih, kedy sa daii stdva splatnou)

(2009/C 82/09)

Jazyk konania: polstina

Uc¢astnici konania

Zalobkyia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastpent:
W. Mélls a K. Hermann, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand:  Pol'ska republika (v zastipeni: T. Kozek,
M. Dowgielewicz, M. Jarosz a A. Rutkowska, splnomocneni
zastupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tdtom — Neprijatie potrebnych
opatreni na dosiahnutie sdladu s ¢lankom 21 ods. 5 smernice
Rady 2003/96/ES z 27. oktébra 2003 o restrukturalizacii prav-
neho rdmca spololenstva pre zdafiovanie energetickych
vyrobkov a elektriny (Text s vyznamom pre EHP) (U. v. EU L 283,
s. 51; Mim. vyd. 09/001, s. 405) v stanovenej lehote — Okamih
splatnosti dane z elektriny

Vyrok rozsudku

1. Pol'skd republika si tym, Ze 1. janudra 2006 neprispdsobila svoj
systém zdatiovania elektriny, pokial ide o okamih splatnosti dane
z elektriny, cldnku 21 ods. 5 prvému pododseku smernice Rady
2003/96/ES z 27. oktébra 2003 o restrukturalizdcii privneho
rdmca  spoloCenstva pre  zdafiovanie energetickjch  vyrobkov
a elektriny, zmenenej a doplnenej smernicou Rady 2004/74/ES
z 29. aprila 2004, nesplnila povinnosti, ktoré jej vypljvajii z tejto
smernice.
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2. Polskd republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 22, 26.1.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (Stvrtd komora) z 12. februdra
2009 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Hoge Raad der Nederlanden - Holandsko) -
Vereniging  Noordelijke Land- en  Tuinbouw
Organisatie/Staatssecretaris van Financién

(Vec C-515/07) ()

(Siesta smernica o DPH — Tovary a sluzby, ktoré si siicasfou

aktiv podniku na iicely zdanitelnych plneni a inych ako zdani-

telnych plneni — Prdvo na okamZité a celkové odpocitanie
dane zaplatenej pri ndkupe tychto tovarov a sluZieb)

(2009/C 82/10)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Ugastnici konania pred vniitrostitnym siidom
Zalobca: Vereniging Noordelijke Land- en Tuinbouw Organisatie

Zalovany: Staatssecretaris van Financién

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hoge Raad der
Nederlanden Den Haag — Vyklad ¢ldnku 6 ods. 2 a ¢lanku 17
ods. 1, 2 a 6 Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja
1977 o zostladeni pravnych predpisov ¢lenskych $titov tykaji-
cich sa dani z obratu — spolo¢ny systém dane z pridanej
hodnoty: jednotny zaklad jej stanovenia (U. v. ES L 145, s. 1;
Mim. vyd. 09/001, s. 23) — Tovary a sluzby (nielen investi¢ny
majetok pouzivany scasti pre potreby podniku a scasti na
sukromné ucely) — Celkové zahrnutie do aktiv podniku zdani-
telnej osoby — Moznost okamzitého a celkového odpocitania
dane splatnej pri nadobudnuti takychto tovarov a sluzieb

Vyrok rozsudku

Cldnok 6 ods. 2 pism. a) a cldnok 17 ods. 2 Siestej smernice Rady
77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zostladeni privaych predpisov

clenskych stitov tykajiicich sa dani z obratu — spolocny systém dane
z pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej stanovenia, sa maji vykladat
v tom zmysle, Ze ich nemozno uplatnit na pouZitie tovarov a sluZieb
patriacich do aktiv podniku na icely inych cinnosti ako sii zdanitelné
plnenia zdanitelnej osoby, priom dafi z pridanej hodnoty splatnd
z dovodu nadobudnutia tychto tovarov a sluzieb pouZitjch na uvedené
dinnosti nie je odpocitatelnd.

() U.v.EU C 22, 26.1.2008.

Rozsudok Sidneho dvora (tretia komora) z 12. februdra

2009 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Bundesfinanzhof - Nemecko) — Margarete Block/
Finanzamt Kaufbeuren

(Vec C-67/08) ()

(Volny pohyb kapitdlu — Clinky 56 ES a 58 ES — Dediiské

dane — Vniitrostdtna prdvna tiprava neumozZiiujiica zapocitat

do dane z dedilstva splatnej v clenskom Sstdte, kde mal

bydlisko vlastnik veci v Case svojej smrti, daii z dedicstva

zaplateni dediom v inom clenskom Stdte, ak dedicstvom sii

kapitdlové pohl'addvky — Dvojité zdanenie — Obmedzenie —
Neexistencia)

(2009/C 82/11)

Jazyk konania: nemdina

Vmiitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobkytia: Margarete Block

Zalovany: Finanzamt Kaufbeuren

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesfinanzhof
(Nemecko) — Vyklad ¢lanku 56 ods. 1 a ¢ldnku 58 ods. 1
pism. a) a ods. 3 Zmluvy ES — Vniitro$tdtna pravna dprava tyka-
juca sa dane z dedi¢stva — Dvojité zdanenie vyplyvajtce
z nemoznosti zapocitat dan zaplatent v inom ¢lenskom State
na vnatrodtitnu dafi, ak zdedeny majetok nachidzajiici sa
v tomto inom ¢lenskom §tdte pozostdva z aktiv v banke
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Vyrok rozsudku

Clanky 56 ES a 58 ES musia byt vykladané v tom zmysle, Ze
nebrdnia pravnej tiprave clenského Statu, o akil ide vo veci samej, ktord,
¢o sa tyka vypoctu dane z dedicstva diznej dedicom s bydliskom v tomto
dlenskom Stdte z kapitdlovych pohladdvok voli financnej institicii
sidliacej v inom clenskom Stdte, neupravuje, ak mal porucitel” bydlisko
v Case svojej smrti v prvom clenskom stdte, zapocitanie dane z dedicstva
dlznej v tomto Stdte do dane z dedicstva zaplatenej v inom clenskom
Stdte.

(" U.v. EU C 107, 26.4.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) z 12. februdra

2009 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Augstakas tiesas Senats — LotySskd republika) —
Schenker SIA(Valsts iepemumu dienests

(Vec C-93/08) ()

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Nariadenie (ES)

¢. 1383/2003 — Cldnok 11 — Zjednoduseny postup prepad-

nutia tovaru s cielom jeho znicenia — Predchddzajiice urcenie

existencie porusenia prdiva dusevného vlastnictva — Sprdvna
sankcia)

(2009/C 82/12)

Jazyk konania: lotystina

Vniitro$titny sdd, ktory podal niavrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

Augstakas tiesas Senats

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Schenker SIA

Zalovany: Valsts ienémumu dienests

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Augstakas tiesas
Senats — Vyklad ¢lanku 11 nariadenia Rady (ES) ¢. 1383/2003
z 22. jula 2003, ktoré sa tyka colného konania pri tovare
podozrivom z porusovania niektorych prav duSevného vlast-
nictva a opatreni, ktoré sa maja prijat pri tovare, u ktorého sa
zistilo, Ze sa takéto prava porusili (U. v. ES L 196, s. 7;
Mim. vyd. 02/013, s. 469) — Zjednoduseny postup na prepad-
nutie tovaru s ciefom jeho znicenia bez predchaddzajiiceho zisto-
vania existencie poruenia prava duevného vlastnictva
z hladiska legislativy — Vnttrostitna prdvna tiprava stanovujtica
uloZenie spravnej sankcie v pripade, ak deklarovany tovar poru-
Suje pravo dusevného vlastnictva

Vyrok rozsudku

Zacatie zjednoduseného postupu, so sithlasom drzitela prdva dusevného
vastnictva a dovozeu, podla cldnku 11 nariadenia Rady (ES)

¢. 1383/2003 z 22. jila 2003, ktoré sa tyka colného konania pri
tovare podozrivom z porusovania niektorych prdv dusevného viastnictva
a opatreni, ktoré sa maji prijat pri tovare, u ktorého sa zistilo, Ze sa
takéto prdva porusili, nezbavuje prislusné vniitrostdtne orgdny prdva
uloZit osobdm zodpovednym za dovoz takéhoto tovaru na colné iizemie
Eurdpskeho spolocenstva ,sankciu“ v zmysle clanku 18 tohto naria-
denia, akou je sprdvna pokuta.

() U.v.EU C 128, 24.5.2008.

Rozsudok Sitdneho dvora (6sma komora) z 10. februdra
2009 - Komisia Eurdpskych spolocenstiev/Francizska
republika

(Vec C-224/08) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym  Stitom — Smernica
2006/100/ES — Neprebratie v stanovenej lehote)

(2009/C 82/13)

Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpenti:
C. Huvelin, V. Peere a H. Stovlbak, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Franctizska republika (v zastipenf: G. de Bergues
a B. Meesmer, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tdtom — Neprijatie alebo neoz-
ndmenie v stanovenej lehote opatreni potrebnych na dosiahnutie
stladu so smernicou Rady 2006/100/ES z 20. novembra 2006,
ktorou sa z dovodu pristtipenia Bulharska a Rumunska upravuji
urcité smernice v oblasti volného pohybu os6b (U. v. EU L 363,
5. 141)

Vyrok rozsudku

1. Franciizska republika si tym, Ze v stanovenej lehote neprijala vsetky
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosighnutie  siladu  so  smernicou Rady  2006/100/ES
z 20. novembra 2006, ktorou sa z dovodu pristipenia Bulharska
a Rumunska upravujii urcité smernice v oblasti volného pohybu
0s6b, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z cldnku 2 tejto smer-
nice.

2. Franciizska republika zndsa trovy konania.

() U.v.EU C 171, 5.7.2008.
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Rozsudok Sidneho dvora (siedma komora) z 5. februdra
2009 - Komisia Eurépskych spolocenstiev/Luxemburské
velkovojvodstvo

(Vec C-282/08) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Smernica
2005/29/ES — Nekalé obchodné praktiky — Neprebratie
v stanovenej lehote)

(2009/C 82/14)

Jazyk konania: francizstina

Ucéastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpent:
W. Roels a W. Wils, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo (v zastapen: C. Schiltz,
splnomocneny zastupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Neprijatie pravnych
predpisov potrebnych na dosiahnutie stiladu so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES z 11. mdja 2005
o nekalych obchodnych praktikich podnikatelov voci spotrebi-
telom na vnatornom trhu, a ktorou sa meni a dopliia smernica
Rady 84/450[EHS, smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
97(7[ES, 98/27[ES a 2002/65(ES a nariadenie Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (,smernica o nekalych obchod-
nych praktikich) (U. v. EU L 149, s. 22), resp. ich neoznimenie
v stanovenej lehote

Vyrok rozsudku

1. Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze neprijalo v stanovenej
lehote vsetky zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia
potrebné na dosiahnutie siladu so smernicou Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2005/29/ES z 11. mdja 2005 o nekalych obchod-
nych praktikdch podnikatelov voci spotrebitelom na vnitornom
trhu, a ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 84/450/EHS,
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES
a 2002/65/ES a nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 2006/2004 (,smernica o nekalyjch obchodnych praktikdch®),
nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z tejto smernice.

2. Luxemburské velkovojvodstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 209, 15.8.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (siedma komora) z 5. februdra
2009 - Komisia Eurépskych spolocenstiev/Finska republika

(Vec C-293/08) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym  Stitom — Smernica
2004/83/ES — Neprebratie v stanovenej lehote)

(2009/C 82/15)

Jazyk konania: fincina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpent:
M. Condou-Durande a 1. Koskinen, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Finska republika (v zasttipent: ]. Heliskoski, splnomoc-
neny zastupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym 3tdtom — Neprijatie v stanovene;j
lehote vSetkych opatreni potrebnych na dosiahnutie stladu
so smernicou Rady 2004/83/ES z 29. aprila 2004
o minimdlnych ustanoveniach pre oprdvnenie a postavenie $tdt-
nych prislusnikov tretej krajiny alebo osob bez Stitneho ob¢cian-
stva ako utecencov alebo osob, ktoré inak potrebuji medzind-
rodnii ochranu, a obsah poskytovanej ochrany (U. v. EU L 304,
s. 12; Mim. vyd. 19/007, s. 96)

Vyrok rozsudku

1. Finska republika si tym, Ze v stanovenej lehote neprijala vsetky
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie siladu so smernicou Rady 2004/83/ES z 29. aprila
2004 o minimdlnych ustanoveniach pre oprdvnenie a postavenie
Stdtnych prislusnikov tretej krajiny alebo osob bez Stdtneho obcian-
stva ako utecencov alebo 0sob, ktoré inak potrebujti medzindrodnii
ochranu, a obsah poskytovanej ochrany, nesplnila povinnosti, ktoré
jej vyplyjvajii z tejto smernice.

2. Finska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 223, 30.8.2008.
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Odvolanie z 12. novembra 2008, ktoré podal Matthias Rath

proti uzneseniu Stdu prvého stupiia (siedma komora)

z 8. septembra 2008 vo veci T-373/06, Matthias Rath/Urad
pre harmonizdiciu vniitorného trhu

(Vec C-488/08 P)
(2009/C 82/16)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatel: Matthias Rath (v zastdpeni: S. Ziegler, C. Kleiner
a F. Dehn, advokati)

Dalsf ticastnik odvolacieho konania: Urad pre harmonizdciu vnttor-
ného trhu (ochranné znadmky a vzory)

Névrhy odvolatela

— zruit rozhodnutie siedmej komory Stdu prvého stupna
z 8. septembra 2008 vo veci T-373/06,

— vyhoviet ndvrhom podanym v konani na prvom stupni,

— zaviazat Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu, ako aj
vedlajsieho acastnika konania pred Sidom prvého stupnia
na néhradu trov konania.

Odvolacie dévody a hlavné tvrdenia

Sad prvého stupiia napadnutym uznesenim potvrdil rozhod-
nutie prvého odvolacieho sendtu, podla ktorého v suvislosti
s doplnkami vyzivy a dietetickymi vyrobkami na nie lekarske
Uely existuje nebezpeCenstvo zdmeny medzi slovnou
ochrannou zndmkou ,EPICAN®, prihlasovanou odvolatelom,
a skorSou slovnou ochrannou znamkou ,EPIGRAN*.

Odvolatel svoje odvolanie opiera o porusenie ¢lanku 8 ods. 1
pism. b) nariadenia ¢. 40/94. Sd prvého stupiia vychddzal pri
skiimani podobnosti tovarov a oznaceni z nespravnych skutoc-
nosti. Ak by Sid prvého stupna posadil skutocnosti spravne,
dosiel by k zdveru, Ze neexistuje nijaké nebezpecenstvo zdmeny
kolidujucich ochrannych zndmok. To plati o to viac, Ze Sud
prvého stupnia spravne konstatoval, Ze spotrebitel venuje
dotknutym tovarom zvysenil pozornost.

Odvolanie z 12. novembra 2008, ktoré podal Matthias Rath

proti uzneseniu Sddu prvého stupiia (siedma komora)

z 8. septembra 2008 vo veci T-374/06, Matthias Rath/Urad
pre harmonizéiciu vnitorného trhu

(Vec C-489/08 P)
(2009/C 82/17)

Jazyk konania: nemdina

Ucdastnici konania

Odvolatel: Matthias Rath (v zastdpeni: S. Ziegler, C. Kleiner
a F. Dehn, advokati)

Dalsi ticastnik odvolacieho konania: Urad pre harmonizédciu vnitor-
ného trhu (ochranné zndmky a vzory)

Névrhy odvolatela

— zrudif rozhodnutie siedmej komory Saudu prvého stupna
z 8. septembra 2008 vo veci T-374/06,

— vyhoviet ndvrhom podanym v konani na prvom stupni,

— zaviazat Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu, ako aj
vedlajsicho ucastnika konania pred Stidom prvého stupna
na nahradu trov konania.

Odvolacie dévody a hlavné tvrdenia

Sud prvého stupfia napadnutym uznesenim potvrdil rozhod-
nutie prvého odvolacieho sendtu, podla ktorého v stvislosti
s doplnkami vyzivy a dietetickymi vyrobkami na nie lekdrske
Ucely existuje nebezpeCenstvo zdmeny medzi slovnou
ochrannou zndmkou ,EPICAN, prihlasovanou odvolatelom,
a skorSou slovnou ochrannou zndmkou Spolo¢enstva ,EPIGRAN
FORTE".

Odvolatel svoje odvolanie opiera o porusenie ¢lanku 8 ods. 1
pism. b) nariadenia ¢. 40/94. Sid prvého stupiia vychddzal pri
skiimani podobnosti tovarov a oznaceni z nespravnych skuto¢-
nosti. Ak by Stid prvého stupria posudil skutocnosti sprdvne,
dosiel by k zdveru, Ze neexistuje nijaké nebezpecenstvo zdmeny
kolidujiicich ochrannych zndmok. To plati o to viac, Ze Sud
prvého stupfia sprévne konstatoval, Ze spotrebitel venuje
dotknutym tovarom zvysent pozornost.
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Zaloba podani 4. decembra 2008 - Komisia Eurépskych
spoloenstiev/Pol'skd republika

(Vec C-545/08)
(2009/C 82/18)

Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpeni:
A. Nijenhuis a K. Mojzesowicz, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Pol'ska republika

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Polskd republika si tym, Ze regulovala maloob-
chodné ceny sirokopdsmovych sluzieb bez toho, aby
predtym pristdpila k analyze trhu, porusila povinnosti, ktoré
jej vyplyvaji z cldnkov 16 a 17 smernice 2002/22[ES (Y),
v spojeni s ¢lankami 16 a 27 smernice 2002/21/ES (3,

— zaviazat Pol'skd republiku na nédhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Polskd republika si tym, Ze regulovala maloobchodné ceny Siro-
kopdsmovych sluzieb bez toho, aby predtym pristapila k analyze
trhu, porusila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢lankov 16 a 17
smernice 2002/22[ES, v spojeni s ¢lankami 16 a 27 smernice
2002/21/ES.

V prvom rade povinnosti, ktoré dva roky po nadobudnuti G¢in-
nosti ustanoveni Spolocenstva v Pol'sku stanovil predseda Urzad
Komunikagji Elektronicznej (Urad pre elektronické komunikdcie)
Telekomunikacja Polska, teda podriadenie maloobchodnej ceny
tykajlicej sa Sirokopdsmovych sluzieb schvileniu ndrodného
regulacného orgdnu a definovanie tychto sadzieb podla
ndkladov na poskytovanie sluzieb, predstavuji nové povinnosti
a nie zachovanie existujdcich povinnosti.

V druhom rade povinnosti upravujice maloobchodné Sirokopas-
mové sluzby, teda povinnosti, ktoré predseda Urzad Komuni-
kacji Elektronicznej stanovil Telekomunikacja Polska, nemozno
podla Komisie kvalifikovat ako prechodné opatrenia v zmysle
¢lanku 27 rdmcovej smernice, pretoZe ¢lanok 17 smernice
98/10/ES, ktory sa tyka clanku 27, sa vztahuje vyluéne na
sadzby uplatnitelné na poskytnutie pevnej verejnej telefénnej
siete a pevnych verejnych telefonnych sluzieb.

(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/22[ES zo 7. marca
2002 o univerzélnej sluzbe a pravach uzivatelov tykajicich sa elek-
tronickych komunika¢nych sieti a sluzieb (smernica univerzdlnej
sluzby) (U. v. ES L 108, s. 51; Mim. vyd. 13/029, s. 367).

() Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES zo 7. marca
2002 o spolo¢nom regulacnom rdmci pre elektronické komunikaéné
siete a sluzby (rdmcovd smernica) (U. v. E L 108, s. 33; Mim. vyd.
13/029, s. 349).

Odvolanie podané 9. februira 2009: Deepak Rajani
(Dear!Net Online) proti rozsudku Sddu prvého stupiia
(6sma komora) z 26. novembra 2008 vo veci T-100/06,
Deepak Rajani (Dear!Net Online)/Urad pre harmoniziciu
vmiitorného trhu (ochranné znémky a vzory)

(Vec C-559/08 P)
(2009/C 82/19)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Odvolatel: Deepak Rajani (Dear!Net Online) (v zastGpeni:
A. Kocklduner, Rechtsanwalt)

Dalsf dicastnici konania: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu
(ochranné zndmky a vzory), Artoz-Paper AG

Névrhy odvolatela

— zrudit rozsudok Stdu prvého stuptia Eurdpskych spolocen-
stiev z 26. novembra 2008 (T-100/06) v celom rozsahu,

— zaviazat UHVT na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel navrhuje zruSenie napadnutého rozsudku z tychto
dovodov:

— Sud prvého stupna pri zamietnut{ prvého Zalobného dévodu
vychddzal z nespravneho vykladu ¢lanku 43 ods. 2 a 3
nariadenia o ochrannej zndmke Spolocenstva (CTMR)
v spojeni s ¢lankom 4 ods. 1 Madridskej dohody,

— Sid prvého stupia pri zamietnuti prvého Zalobného dovodu
porusil ¢ldnok 6 Zmluvy o Eurdpskej tnii (konsolidované
znenie), ako aj ¢ldnok 6 v spojeni s ¢lainkom 14 Dohovoru
o ochrane ludskych prav a zdkladnych slobod (ECHR),

— Sud prvého stupiia pri zamietnuti prvého Zalobného dévodu
porusil cldnok 10 smernice 89/104/(ES) (') v spojeni
s ¢lankom 1 smernice 89/104(ES),

— Sad prvého stupfia pri zamietnuti druhého Zalobného
dovodu porusil ¢ldnok 79 CTMR, ked nevzal do tvahy, Ze
odporca nekonal v dobrej viere,

— Sad prvého stupfia pri zamietnuti druhého Zalobného
dovodu nespravne povazoval dotknuté ochranné zndmky za
podobné, a tym porusil ¢lanok 8 ods. 1 pism. b) CTMR,

— Sad prvého stupiia pri zamietnuti druhého Zalobného
dovodu porusil ¢lanok 135 ods. 4 rokovacieho poriadku
Sadu prvého stupna, ked nevzal do Gvahy podporné dokazy
uvedené v prilohe Zaloby, ktord mu bola podana,
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— Std prvého stupiia pri zamietnuti druhého Zalobného
dovodu porusil clanky 49 a 50 v spojeni s ¢lankom 220
Zmluvy o Eur6pskej tnii (konsolidované znenie),

— Sud prvého stupiia pri zamietnuti druhého zalobného
dovodu nevzal do tGvahy skutocnost, Ze UHVT zneuzil svoju
pravomoc.

") Prvd smernica Rady 89/104/EHS z 21. decembra 1988 o aproximdcii
y
pravnych predpisov ¢lenskych Stitov v oblasti ochrannych zndmok
(U.v. ES L 40, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 92).

Névrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal Hof
van Beroep te Gent (Belgicko) 8. januira 2009 - Erotic
Center BVBA Belgické krilovstvo

(Vec C-3/09)
(2009/C 82/20)

Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal niavrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hof van Beroep te Gent

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobkyria: Erotic Center BVBA

Zalovany: Belgické krlovstvo

Prejudicidlna otizka

Md sa kabina, ktord pozostdva z uzamknutelného priestoru,
v ktorej je miesto len pre jednu osobu, ktord v nej moze za
poplatok sledovat na televiznej obrazovke filmy, pricom sama
spusta projekciu filmu vhodenim minci, moze si volit z réznych
filmov a pocas doby, za ktord si zaplatila poplatok, moze volbu
sledovaného filmu menit, povaZovat za kino* v zmysle
prilohy H kategérie 7 Siestej smernice Rady 77/388/EHS (')
zo 17. mdja 1977 (teraz priloha Il bod 7 smernice Rady
2006/112[ES (3) z 28. novembra 2006)?

(") Siesta smernica Rady zo 17. méja 1977 o zostladeni prévnych pred-
pisov ¢lenskych $tdtov tykajicich sa dani z obratu — spolo¢ny systém
dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej stanovenia
(U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23).

(*) Smernica Rady 2006/112[ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom
systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347, s. 1).

Odvolanie podané 8. janudra 2009: Gerasimos Potamianos
proti rozsudku Stddu prvého stupiia (siedma komora)
z 15. oktdbra 2008 vo veci T-160/04, Potamianos/Komisia

(Vec C-4/09 P)
(2009/C 82/21)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Odvolatel: Gerasimos Potamianos (v zastdpeni: S. Orlandi,
A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Dalsi ticastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy odvolatela

— zrusit vietky body rozsudku Stdu prvého stupia (siedma
komora) z 15. oktobra 2008 vo veci T-160/04 (Potamianos|
Komisia), ktorym Stid prvého stupiia zamietol vSetky ndvrhy
obsiahnuté v jeho Zzalobe z 26. aprila 2004 proti rozhod-
nutiu orgdnu opravneného na uzatvdranie pracovnych
zmlGv o neobnoveni jeho zmluvy doc¢asného zamestnanca,

— zrudif rozhodnutie orgdnu oprdvneného na uzatvdranie
pracovnych zmliv o neobnoveni jeho zmluvy docasného
zamestnanca,

— zaviazat odporkyriu na nahradu trov konania v oboch stup-
noch.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia
Odvolatel na podporu svojho odvolania uvddza Styri vyhrady.

Prvou vyhradou poukazuje na nespravnost vykladu Sadu prvého
stupria, podla ktorého sa neobnovenie jeho zmluvy docasného
zamestnanca zakladalo na dovodoch spojenych so sluzobnym
zdujmom. Hierarchicki nadriadeni odvolatela totiz viackrat
poziadali o predlZzenie jeho zmluvy. Objektivne, relevantné
a koherentné indicie naopak umoziuji preukdzat, Ze jedinym
zdkladom predmetného rozhodnutia o neobnoveni zmluvy bolo
uplatnenie pravidla stanovujiceho, Ze maximalna doba zamest-
nania docasného zamestnanca je Sest rokov.

Druhou vyhradou odvolatel tvrdi, Ze Sid prvého stupiia sa
dopustil nespravneho pravneho postidenia usiidenim, ze Zalobca
nepodal Ziadost o dotknuté zamestnanie, hoci v potrebnom case
poziadal o predlZenie svojej zmluvy a viackrdt zopakoval svoju
ziadost aj po ozndmeni o volnom pracovnom mieste.
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Tretou vyhradou odvolatel tvrdi, Ze Stid prvého stupna sa dopu-
stil nespravneho pravneho postdenia, ked urcil, Ze nedoslo
k zneuzitiu pravomoci zo strany orgdnu oprdvneného na
uzatvdranie pracovnych zmlav. Deklarovanym tdéelom prijatia
docasnych zamestnancov bolo totiz zniZit pocet neobsadenych
pracovnych miest v Komisii a najmi vyrieSit problém nedo-
statku tspesnych uchadzacov vyberového konania.

Tento Gcel sa viak nijako nedosiahol odmietnutim predizenia
zmluvy odvolatela v nadviznosti na uplatnenie pravidla na
zamedzenie stibehu, kedZe ozndmenie o jeho pracovnom mieste
bolo uverejnené pred akymkolvek uverejnenim zoznamov vybe-
rovych konani. NavySe na toto miesto bol na dlhé obdobie
prijaty iny docasny zamestnanec, kym zmluvy vsetkych ostat-
nych docasnych zamestnancov prijatych na kritke obdobie na
tom istom riaditelstve boli predlzené automaticky bez predché-
dzajtceho uverejnenia ozndmenia o ich pracovnom mieste.

Napokon bola porusend zdsada rovnosti zaobchddzania, pretoze
vietkym ostatnym docasnym zamestnancom, ktorf sa nachddzali
v porovnatelnej situdcii s vynimkou sluzobného veku, bola
predizend zmluva bez uverejnenia ozndmenia o ich pracovnom
mieste, na rozdiel od postupu, ktory sa prijal v jeho pripade.
V tomto kontexte bolo v konani na Side prvého stupiia
nespravne obritené dokazné bremeno, kedZe preukdzanie dodr-
Zania pravidiel, ktoré vytvorila Zalovand, prindlezalo jej a nie
zalobcovi.

Nivrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal

Oberlandesgericht Wien (Rakdsko) 15. janudra 2009 -

Wood Foor Solutions Andreas Domberger GmbH/Silva
Trade, SA

(Vec C-19/09)
(2009/C 82/22)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal niavrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

Oberlandesgericht Wien

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobkyfia: Wood Floor Solutions Andreas Domberger GmbH

Zalovand: Silva Trade, SA

Prejudicidlne otdzky

1. a) Je ¢ldnok 5 bod 1 pism. b) druhd zardzka nariadenia Rady
(ES) ¢ 44/2001 z 22. decembra 2000 o privomoci

a o uzndvani a vykone rozsudkov v obcianskych
a obchodnych veciach (') (dalej len ,nariadenie Brusel 1)
uplatnitelny pri zmluve o poskytnuti sluzieb aj vtedy, ak
st sluzby podla zmluvy poskytované vo viacerych ¢len-
skych statoch?

b) V pripade kladnej odpovede na tito otizku: Md sa
uvedené ustanovenie vykladat v tom zmysle, Ze ako
miesto plnenia charakteristickej zmluvnej povinnosti sa
md urdit to miesto, v ktorom sa nachddza tazisko ¢innosti
poskytovatela sluzieb urcené podla Casovej ndrocnosti
a vyznamu c¢innosti;

¢) v pripade nemoznosti urcit tazisko ¢innosti, moze byt

zaloba tykajiica sa vetkych ndrokov zo zmluvy podand

podla volby Zalobcu v akomkolvek mieste poskytnutia
sluzieb v rdmci Spolocenstva?

2. V pripade zdpornej odpovede na prvi otdzku: Je cldnok 5

bod 1 pism. a) nariadenia Brusel I uplatnitelny pri zmluve

o poskytnuti sluzieb aj vtedy, ak st sluzby podla zmluvy
poskytované vo viacerych ¢lenskych $titoch?

() U.v.ES L 12, 16.1.2001, s. 1; Mim. vyd. 19/004, s. 42.

Zaloba podand 15. januira 2009 - Komisia Eurépskych
spololenstiev/Portugalskd republika

(Vec C-20/09)
(2009/C 82/23)

Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpent:
R. Lyal a A. Caeiros, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika

Névrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Portugalskd republika si tym, Ze v rdmci legalizdcie
na zdklade zdkona ¢. 39-A/2005 uplatiiovala preferencny
datiovy rezim len pre verejné dlhopisy emitované Portugal-
skou republikou, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaja
z ¢lanku 56 ES a ¢lanku 40 Dohody o Eurdpskom hospo-
dérskom priestore (EHP),

— zaviazat Portugalskd republiku na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V septembri 2005 bola Komisii podand staznost tykajica sa
nezluéitelnosti ur¢itych ustanoveni upravujticich ,Regime Excep-
cional de Regularizacdo Tributdria de elementos patrimoniais
que ndo se encontrem no territério portugués em
31 de Dezembro de 2004“ (vynimo¢ny rezim danovej tpravy
finan¢nych aktiv, ktoré sa nenachddzajii na portugalskom tzemi
ku 31. decembru 2004) s pravnou tUpravou SpoloCenstva
a Dohodou o Eurépskom hospodérskom priestore (EHP), ktoré
boli prebraté zakonom &. 39-A/2005 z 29. jala 2005.

Z vynimo¢ného rezimu dafiovej dpravy vyplyva, Ze danovnici
v suvislosti s dafiovou dpravou musia zaplatit sumu, ktord
zodpovedd danovej sadzbe vo vyske 5 % z hodnoty uvedenych
finan¢nych aktiv v dafiovom priznani, a Ze, ak by boli vietky
alebo cast finan¢nych aktiv tvoriacich predmet tohto vyhldsenia
cennymi papiermi Portugalskej republiky, uvedend sadzba by sa
vodi tymto cennym papierom zniZila o polovicu; toto zniZenie
plati aj pre iné finan¢né aktiva, ak sa prislusnd hodnota
opdtovne investovala do cennych papierov Portugalskej repub-
liky, do okamihu podania datiového priznania.

Komisia zastdva ndzor, Ze vynimoc¢ny rezim danovej Upravy
poskytuje s ohladom na spitny prevod majetku a s ohladom na
investiciu do cennych papierov Portugalskej republiky daniovii
ulavu spocivajiicu v uplatneni zniZenej dane na financné aktiva,
ktoré st cennymi papiermi Portugalskej republiky, alebo na
hodnotu opitovne investovant do cennych papierov Portugal-
skej republiky. V skutocnosti st osoby, ktoré tento rezim vyuzi-
vaji, odrddzané od toho, ponechat si legalizované finan¢né
aktiva v inych formdch ako v cennych papieroch Portugalskej
republiky.

Stdny dvor Eurdpskych spolocenstiev uz rozhodol, ze vnitro-
Stitna dafovd dprava, ktord odrddza dafiovnikov od toho, aby
investovali v inych ¢lenskych Stitoch, je obmedzenim volného
pohybu kapitdlu v zmysle ¢lanku 56 ES.

Aj ked Komisia nespochybnuje, Ze verejné dlhopisy mozu byt
predmetom preferenéného zaobchddzania, vSak v predmetnom
pripade zastdva ten ndzor, Ze nizdia dafiovd sadzba, ktord je
uplatnitelnd iba na legalizované finanéné aktiva, ktorymi st
cenné papiere Portugalskej republiky, je zakdzanym diskrimi-
naénym obmedzenim volného pohybu kapitdlu podla ¢lanku 56
ES, ktoré sa nedd odovodnif na zdklade ¢lanku 58 ods. 1 ES.

Ustanovenia dohody o Eurdpskom hospoddrskom priestore
tykajiice sa volného pohybu kapitdlu si v zdsade zhodné
s ustanoveniami Zmluvy o ES. Z toho vyplyva, Ze skuto¢nost,
Ze osoby, ktoré by si mohli uplatnit ndrok na vynimocny rezim
danovej tpravy, boli odrddzané od ponechania ich legalizova-
nych financnych aktiv v Norsku, Lichtenstajnsku alebo na
Islande, predstavuje obmedzenie volného pohybu kapitalu zaké-
zané aj podla ¢ldnku 40 Dohody o EHP.

Zaloba podand 15. januira 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-22/09)
(2009/C 82/24)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni:
B. Schima a L. de Schietere de Lophem, splnomocneni zastup-
covia)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze neprijalo
vietky zakony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stiladu so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2002/91/ES zo 16. decembra 2002
o energetickej hospoddrnosti budov (), alebo v kazdom
pripade tym, Ze o nich neinformovalo Komisiu, nesplnilo
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tejto smernice,

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Lehota na prebratie smernice 2002/91/ES uplynula 4. janudra
2006. Zalovany pritom ku diu podania tejto Zaloby este

neprijal v3etky opatrenia potrebné na prebratie smernice do
vnutro§tatneho prava, resp. o nich neinformoval Komisiu.

() U.v.ESL 1, 2003, s. 65 Mim. vyd. 12/002, s. 168.

Nivrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal
Fvirosi Birdsig (Madarsko) 19. janudra 2009 - Si6-Eckes
Kft.Mezdgazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal Kozponti
Szerve
(Vec C-25/09)
(2009/C 82/25)

Jazyk konania: madarcina

Vmiitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Févarosi Birdsdg
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Ucastnici konania pred vnitrostitnym siidom

Zalobkyﬁa: Sio-Eckes Kft.

Zalovany: Mez8gazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal Kozponti
Szerve

Prejudicidlne otdzky

1. Moze sa ¢lanok 2 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 2201/96 (')
vykladat v tom zmysle, Ze sa na zdklade jeho prilohy I vzta-
huje systém pestovatel'skej pomoci okrem broskyn v sirupe
ajalebo v prirodnej ovocnej tave, patriacich pod ¢iselny znak
KN ex 2008 70 61 aj na vyrobky patriace pod iné ¢iselné
znaky KN uvedené v prilohe I (ex 2008 70 69 atd)?

2. Splita spracovatel vyrdbajiici vyrobky patriace pod &iselny
znak KN ex 2008 70 92 podmienky vyssie uvedeného naria-
denia?

3. Moze sa ¢ldnok 2 ods. 1 nariadenia Komisie (ES)
¢. 1535/2003 (3 vykladat v tom zmysle, Ze vyrobky patriace
pod &iselné znaky ex 2008 70 61, ex 2008 70 69,
ex 20087071, ex 20087079, ex 20087092,
ex 2008 70 94, ako aj ex 2008 70 99 st hotovymi vyrob-
kami v zmysle uvedeného nariadenia?

4. Ak na zdklade odpovede na vyssie uvedené otazky mozu byt
hotovymi vyrobkami len broskyne uvedené v ¢lanku 3 naria-
denia Komisie (EHS) ¢. 2320/89 (}), tak preco sii potom
v pravnych predpisoch uvedenych v predchadzajicich otdz-
kach menované ¢iselné znaky KN inych vyrobkov?

5. Mozno na zdklade vyssie uvedenych predpisov povazovat za
hotovy vyrobok aj taky vyrobok, ktory vznikd v urcitej fize
spracovania broskyn a ktory sa tieZ dd samostatne umiest-
fiovat na trh (napriklad drem)?

(]

~

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/96 z 28. oktdbra 1996 o spolo¢nej
organizcii trhu s vyrobkami zo spracovaného ovocia a zeleniny
(U. v. ESL 297, 5. 29; Mim. vyd. 3/020, s. 83).

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1535/2003 z 29. augusta 2003, ktorym
sa ustanovuju podrobné pravidld na uplatiovanie nariadenia Rady
(ES) ¢. 220196 o systéme pomoci pre vyrobky z ovocia a zeleniny
(U. v. ES L 218, s. 14; Mim. vyd. 3/039, s. 555).

(*) Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2320/89 z 28. jila 1989 o minimélnych

poziadavkdch na kvalitu broskyn v nédleve a broskynn v prirodnej

ovocnej §tave na uplatiovanie programu pestovatelskej pomoci

(U. v. ES L 220, s. 54; Mim. vyd. 3/009, s. 136).

Odvolanie podané 21. janudra 2009: Francizska republika

proti rozsudku Stddu prvého stupiia (siedma komora)

20 4. decembra 2008 vo veci T-284/08, People’s Mojahedin
Organization of Iran/Rada Eurépskej tinie

(Vec C-27/09 P)

(2009/C 82/26)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Odvolatelka: Franctzska republika (v zastdpent: E. Belliard, G. de
Bergues, A.-L. During, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi ticastnici konania: People’s Mojahedin Organization of Iran,
Rada Eur6pskej tinie, Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy odvolatelky

— zrudit rozsudok Stdu prvého stuptia Eurdpskych spolocen-
stiev zo 4. decembra 2008 vo veci T-284/08, People’s Moja-
hedin Organization of Iran/Rada,

— vydat konetné rozhodnutie vo veci zamietnutim Zzaloby
OMPI alebo vratenim veci na Sid prvého stupna.

Odbvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Franctzska vldda sa domnieva, Ze napadnuty rozsudok treba
zru§it po prvé preto, lebo Siid prvého stupna sa dopustil
nespravneho prévneho posidenia, ked rozhodol, Ze Rada pri
prijati rozhodnutia 2008/583/ES (') porusila prdiva OMPI na
obranu a pri prijimani tohto rozhodnutia nevzala do tvahy
osobitné okolnosti; po druhé preto, lebo Siid prvého stupia sa
dopustil nespravneho pravneho postidenia, ked konstatoval, ze
rozhodnutie o konani, ktoré sa zacalo voci ddajnym clenom
OMPI vo Franctizsku, nepredstavuje rozhodnutie, ktoré splna
definiciu ¢lanku 1 ods. 4 spolo¢nej pozicie 2001/931/SZBP
z 27. decembra 2001 o uplatiovani urcitych osobitnych opat-
reni na boj proti terorizmu; a nakoniec preto, lebo Sid prvého
stupfia sa dopustil nesprdvneho prdvneho postdenia, ked
rozhodol, Ze skuto¢nost, Zze Rada odmietla odovzdat bod 3
pism. a) jedného z troch dokumentov, ktoré jej poskytli fran-
ctizske orgdny na tcely Ziadosti o zdpis OMPI do zoznamu
stanoveného v rozhodnuti 2008/583/ES a ktoré odovzdala Sudu
prvého stupnia ako odpoved na uznesenie o opatreniach na
zabezpecenie priebehu konania z 26. septembra 2008, neumoz-
fiovala Stidu prvého stupiia vykonat prieskum zdkonnosti
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rozhodnutia 2008/583[ES a predstavovala zdsah do prdva na
G¢innd stdnu ochranu.

(") Rozhodnutie Rady z 15. jila 2008, ktorym sa vykondva ¢ldnok 2
ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2580/2001 o urcitych obmedzujicich
opatreniach zameranych proti ur¢itym osobdm a subjektom s cielom
boja proti terorizmu a ktorym sa zrusuje rozhodnutie 2007/868ES
(U.v.EU L 188, s. 21).

Zaloba podand 22. januira 2009 - Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Portugalskd republika

(Vec C-30/09)
(2009/C 82/27)

Jazyk konania: portugalcina

Ucdastnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpent:
A. Sipos a P. Guerra e Andrade, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika

Névrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Portugalskd republika si tym, Ze nevytvorila externé
nidzové plany pre vSetky podniky, ktoré maji mat takéto
plany, porusila svoje povinnosti podla ¢ldnku 11 smernice
Rady 96/82/ES (') z 9. decembra 1996 o kontrole nebezpe-
Censtiev velkych havdrii s pritomnostou nebezpe¢nych ldtok
v zneni zmenenom a doplnenom smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2003/105/ES zo 16. decembra 2003,

— zaviazat Portugalskd republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Z listov portugalskych orgdnov adresovanych v tejto stvislosti
Komisii vyplyva, Ze Ziadny z podnikov, ktoré st povinné
vytvorit nadzové pliny, nedisponuje schvilenym externym
niidzovym plénom v zmysle tejto smernice.

Podla ¢lanku 11 smernice 96/82 st clenské Stity povinné
zabezpecit, aby prevadzkovatelia poskytli potrebné informdacie
prislusnym orgdnom zodpovednym za vytvorenie externych
nidzovych planov. Prislusné organy st povinné tieto nudzové
plany vytvorit.

Clanok 11 ods. 4 smernice stanovuje, Ze interny a externy
nidzovy plan sa preskimajd, preskisajd, zrevidujii a aktualizuji
prevadzkovatelmi a urfenymi orgdnmi v intervaloch, ktoré
nesmu presiahnut tri roky.

Podla vlastnych ddajov portugalskych orgdnov nebola
v Portugalsku splnend Ziadna z tychto povinnosti.

() U.v. ES L 10, 1997, s. 13; Mim. vyd. 05/002, 5. 410.

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
F6virosi Birésig (Madarskd republika) 26. januira 2009 —
Nawras Bolbol/Bevandorlisi és Allampolgarsdgi Hivatal

(Vec C-31/09)
(2009/C 82/28)

Jazyk konania: madarcina

Vmiitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

Févarosi Birosag

Uastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobkytia: Nawras Bolbol

Zalovany: Bevandorlasi és Allampolgarsagi Hivatal

Prejudicidlne otizky

Na tcely uplatnenia ¢lanku 12 ods. 1 pism. a) smernice Rady
2004/83[ES ():

1. Mozno sa domnievat, Ze osobe je poskytovand ochrana
a pomoc zo strany orgdnu Organizicie Spojenych ndrodov
len na zédklade skuto¢nosti, ze dand osoba md pravo na tdto
ochranu alebo na tito pomoc alebo je potrebné, aby tdto
osoba skutocne vyuzila tito ochranu alebo tito pomoc?

2. Je predpokladom zdniku ochrany alebo pomoci zo strany
orgdnu pobyt osoby mimo oblast ¢innosti organu, skonéenie
¢innosti orgdnu, koniec moznosti vyuZivat ochranu alebo
pomoc zo strany tohto orginu alebo ide o objektivau
prekazku, z dovodu ktorej osoba, ktord ma pravo na ochranu
alebo pomoc, ich nemdéze vyuzivat?

3. Zahffiajd vyhody z ustanoveni tejto smernice priznanie
postavenia uteCenca alebo priznanie jednej alebo druhej
formy ochrany v rdmci posobnosti smernice (postavenie
uteCenca a poskytnutie subsididrnej ochrany) podla volby
¢lenského $tdtu alebo Ziadna z tychto foriem ochrany nie je
priznand automaticky a tieto vyhody sa tykaju iba osob
patriacich do osobnej posobnosti smernice?

Smernica Rady 2004/83[ES z 29. aprila 2004 o minimalnych usta-
noveniach pre oprévnenie a postavenie §titnych prislusnikov tretej
krajiny alebo osob bez stitneho obéianstva ako uteCencov alebo
0s0b, ktoré inak potrebujii medzindrodni ochranu, a obsah poskyto-
vanej ochrany (U. v. EU L 304, s. 12; Mim. vyd. 19/007, s. 96).
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Nivrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal

Corte suprema di cassazione (Taliansko) 28. janudra 2009 -

Ministero dell’Economia e delle Finanze, Agenzia delle
Entrate/Paolo Speranza

(Vec C-35/09)
(2009/C 82/29)

Jazyk konania: taliancina

Vmiitro$titny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Corte suprema di cassazione

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Dovolatelia: Ministero dellEconomia e delle Finanze, Agenzia
delle Entrate

Odporca: Paolo Speranza

Prejudicidlne otazky

1. Md sa clanok 4 ods. 1 pism. c) smernice 69/335/EHS ('),
podla ktorého dani z vkladu podlieha zvysenie zdkladného
imania kapitalovej spolo¢nosti prostrednictvom pefiaznych
vkladov alebo inych peniazmi ocenitelnych hodnot akého-
kolvek druhu, vykladat v tom zmysle, Ze tejto dani podlicha
skutoény vklad a nie jednoduché rozhodnutie o zvyseni
zdkladného imania, ktoré nebolo vykonané?

2. Méd sa clanok 4 ods. 1 pism. ¢) smernice 69/335/EHS
vykladat v tom zmysle, Ze dafiovii povinnost md vylucne
spolo¢nost, ktord urobila vklad, a nie aj dradnd osoba, ktord
vyhotovila pravny tkon alebo pred ktorou bol pravny tkon
urobeny?

3. St v sulade so zdsadou proporcionality prostriedky na
obranu, ktoré md k dispozicii tiradnd osoba v zmysle talian-
skej pravnej apravy, ak sa vezme do tvahy, Ze ¢lanok 38 d.P.
R. & 131 z roku 1986 stanovuje, Ze absolitna alebo rela-
tivna neplatnost rozhodnutia o zvy$eni zédkladného imania je
irelevantnd a vrdtenie zaplatenej dane je mozné len na
zdklade préavoplatného rozsudku vydaného
v obdianskopravnom konani, ktorym bola vyhldsena neplat-
nost tohto rozhodnutia alebo ktorym sa rozhodlo o jeho
zruseni?

() U.v.ES L 249, s. 25; Mim. vyd. 09/001, s. 11.

Odvolanie podané 28. janudra 2009: Transportes Evaristo

Molina, S.A. proti rozsudku Sddu prvého stuphia (Stvrtd

komora) zo 14. novembra 2008 vo veci T-45/08,

Transportes Evaristo Molina, S.A./[Komisia Eurdépskych
spolocenstiev

(Vec C-36/09 P)
(2009/C 82/30)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucdastnici konania

Odvolatel: Transportes Evaristo Molina, S.A. (v zastipeni:
A. Hernandez Pardo, S. Beltrdin Ruiz a L. Ruiz Ezquerra,
abogados)

Dalsi ticastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy odvolatela

— Zrusit v plnom rozsahu uznesenie Sidu prvého stupna
zo 14. novembra 2008 vo veci T-45/08 a v pripade, Ze by
sa Stdny dvor domnieval, Ze je dostatocne obozndmeny
s vecou, aby mohol sdim meritérne rozhodnif o Zalobe
podanej na Stde prvého stupna:

— pred postdenim veci samej vyhldsit relevantnost
dokazov, o ktorych vykonanie Ziadala Transportes
Evaristo Molina, S.A. v Zalobe o neplatnost, a nariadit
ich vykonanie, a

— v plnom rozsahu vyhoviet ndvrhom, ktoré Transportes
Evaristo Molina, S.A. uviedla pred Sidom prvého
stupfia: zruSenie rozhodnutia Komisie z 12. aprila
2006 () o konani podla ¢linku 81 Zmluvy o ES (vec
COMP/B-1/38.348 — Repsol CPP) z dovodu porusenia
¢lanku 9 nariadenia ¢. 1/2003 (3, ako aj zdsad prdva
SpoloCenstva vymenovanych v Zzalobe o neplatnost,
samotného ¢ldnku 81 ES a nariadeni o blokovych
vynimkéch, ktoré vykondvaji odsek 3 uvedeného naria-
denia, a sice nariadenia (EHS) ¢. 1984/83 (*) a nariadenia
(ES) € 2790/99 ().

— Zaviazat Komisiu Eurépskych spolocenstiev na nahradu trov
konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

a) Dnom, od ktorého sa mala zacat pocitat lehota stanovend
v ¢lanku 230 ES, bol den, od ktorého sa napadnuty akt
(rozhodnutie Komisie z 12. aprila 2006, vec COMP/B-1/
38.348 — Repsol CPP) priamo a individudlne dotykal Trans-
portes Evaristo Molina, S.A.;
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b) v pripade, Ze by sa Zaloba, ktort podal Transportes Evaristo
Molina, S.A., povaZovala za podant oneskorene, odvolatel
tvrdi, Ze omeskanie treba povazovat za odpustitelné, pretoze
Eurépska komisia sa spravala sposobom, ktorym odvolatela
uviedla do omylu.

(") Rozhodnutie Komisie 2006[446/ES z 12. aprila 2006 o konani
podla ¢lanku 81 Zmluvy o ES (vec COMP/B- 1 38.348 — Repsol CPP)
[ozndmené pod cislom K(2006) 1548] (zhrnutie uverejnené
vU Vv.EUL176,s. 104)

(3 Nariadenie Rady (ES) ¢. 1 /2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani
pravidiel hospodarskej sttaze stanovenych v ¢lankoch 81 [ES] a 82
[ES] (U. v. ES'L 1, 2003, s. 1; Mim. vyd. 08/002, 5. 205).

(}) Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 1984/83 z 22. jina 1983 o uplatiiovani
¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy na kategérie dohod o vyhradnom nakupe
[neoficidlny preklad] (U. v. ESL 173, s. 5).

(% 4 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2790/1999 z 22. decembra 1999
o uplatitovani ¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy na kategérie vertikdlnych
dohod a zostiladenych postupov (U. v. ES L 336, s. 21; Mim. vyd.
08/001, s. 364).

Zaloba podand 28. januira 2009 - Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Portugalskd republika

(Vec C-37/09)
(2009/C 82/31)

Jazyk konania: portugalcina

Ucdastnici konania

Zalobkyiia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpent:
J.-B. Laignelot, S. Pardo Quintillin a P. Guerra e Andrade, splno-
mocneni zdstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Portugalskd republika si tym, Ze neprijala potrebné
opatrenia, ktoré st na jednej strane nevyhnutné na to, aby
sa zabezpecilo, Ze odpady uloZené v kameniolomoch Limas,
Linos a Barreiras, ktoré sa nachddzaji na uzemi obce
Lourosa, budii zhodnotené alebo zneskodnené bez ohro-
zenia zdravia ludi a bez poskodenia Zzivotného prostredia,
predovSetkym bez ohrozovania vody a pddy, a dotknuté
odpady sa odovzdaju sikromnému alebo verejnému
podniku poverenému zneskodnenim alebo zhodnotenim
odpadov a na druhej strane neprijala potrebné opatrenia na
obmedzenie vyputstania nebezpenych latok uvedenych
v zozname I do podzemnych vdd a zabranenie zneisto-
vaniu podzemnych vod tymito ldtkami, nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvaji z clankov 4 a 8 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2006/12/ES z 5. aprila 2006
o odpadoch, ktord kodifikovala smernicu Rady 75/442/EHS

o odpadoch z 15. jala 1975, a z cldnkov 3 a 5 smernice
Rady 80/68/EHS zo 17. decembra 1979 o ochrane podzem-
nych vod pred znecistenim niektorymi nebezpecnymi
latkami,

— zaviazat Portugalskd republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Od 80-tych rokov sa zacalo s ukladanim odpadkov a odpadu
rozliéného povodu do byvalych kametiolomov bez akejkolvek
kontroly zo strany organov. Odpadky sa ukladali do kamertio-
lomov a7z do februdra 2004. Az v jini 2004 boli tieto Gizemia
uzavreté.

Analyza vody na roznych miestach byvalych kamenolomov
odhalila znepokojivi hodnotu chemickej kontaminécie. Spodnd
voda oblasti je kontaminovana.

Pocas mnohych rokov portugalskd spriva neprijala Ziadne
opatrenia, ktoré boli potrebné na to, aby zabrénila drzitelom
neidentifikovanych odpadov v tom, aby tieto odpady ukladali
a svojvolne zanechdvali v byvalych kamenolomoch. Spriva
nekontrolovala odkladanie a svojvolné zanechdvanie odpadov
v kamenolomoch a ani ich zneskodnovanie.

Na druhej strane portugalskd sprdva neprijala opatrenia, ktoré
boli potrebné na to, aby zabrdnila odvidzaniu toxickych
a Skodlivych litok do podzemnych vod. Neuskuto¢nila predché-
dzajaci prieskum ukladania latok, ktoré by mohli zapri¢init
nepriame odvddzanie Skodlivych litok do podzemnych vod.
Takisto nekontrolovala ukladanie odpadov na povrchu.

Odvolanie podané 29. janudra 2009: Ralf Schrider proti

rozsudku Stidu prvého stupiia (siedma komora)

z 19. novembra 2008 vo veci T-187/06, Ralf Schrider/Urad
Spolocenstva pre odrody rastlin

(Vec C-38/09 P)
(2009/C 82/32)

Jazyk konania: nemdina

Ucdastnici konania

Odvolatel:  Ralf  Schrider (v zastGpeni: T. Leidereiter

a W.-A. Schmidt, Rechtsanwilte)

Dalsi icastnik konania: Urad Spolocenstva pre odrody rastlin
(CPVO)

Névrhy odvolatela

— zrudit rozhodnutie Sddu z 18. novembra 2008 (siedma
komora) vo veci T-187/06;
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— vyhoviet ndvrhu, ktory podal odvolatel v konani na prvom
stupni, na zru$enie rozhodnutia odvolacieho vyboru CPVO
z 2. mdja 2006 (vec A003/2004);

subsididrne k ndvrhu ¢. 2

— vratit vec na opdtovné rozhodnutie na Sid prvého stupiia;

— zaviazat CPVO na zndSanie vSetkych trov konania, ktoré
vznikli v predmetnom konani, v konani pred Stidom prvého
stupiia a v konani pred odvolacim vyborom.

Odvolacie dévody a hlavné tvrdenia

Predmetom uvedeného odvolania je rozsudok Sidu prvého
stupfia, ktorym bola zamietnutd Zaloba odvolatela proti rozhod-
nutiu odvolacieho vyboru Uradu Spolocenstva pre rastlinni
odrodu tykajicu sa zamietnutia ndvthu na ochranu odrod
rastliny ,SUMCOL 01“. Napadnutym rozsudkom potvrdil Sud
rozhodnutie odvolacieho vyboru, podla ktorého sa nejasne
rozliuje kandiddtska odroda od referen¢nej odrody, ktord sa
povaZzuje za vSeobecne znidmu.

Svojim prvym odvolacim d6évodom namieta odvolatel radu
procesnych chyb. Sid dospel pri posudzovani rozhodnutia
odvolacieho vyboru k zdverom, nespravnost ktorych priamo
vyplyva z aktov. K tomu nesprdvne vyhodnotil skutocnosti
a dokazy, prehnal poziadavky na prednes odvolatela, rozhodol
rozporuplne a porusil privo odvolatela na vypocutie. Std igno-
roval velkil Cast prednesu a viaceré ndvrhy na poskytnutie
dokazov odvolatelom a zamietol ich s tym odovodnenim, Ze
prednes je formulovany prili§ vSeobecne. Sud pritom tiez
prehliadol, Ze odvolatelovi bolo Ciastoéne objektivne nemozné
formulovat prednes ,konkrétnejsie“. Tymto sposobom zdroven
porusil odvolatefove privo na vypocutie a porusil zisady
o dokaznom bremene a o zistovani dokazov. Okrem toho std
nepripustne rozsiril predmet sporu v odvolacom konani tym, Ze
oprel napadnuty rozsudok o oddvodnenie, ktoré neuplatnil ani
trad a ani odvolaci vybor.

Svojim druhym odvolacim dévodom namieta odvolatel poru-
Senie prava Spolocenstva sidom tym, Ze pri vyklade clanku 7
ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 2100/94 z 27. jala 1994
o spolo¢nej ochrane odrody rastlin hodnotil pisomny opis
odrody vo vedeckej literattire ako dokaz pre vSeobecnil zndmost.
Dalej uplatiiuje odvolatel porusenia ¢lénku 62 vyssie uvedenej
smernice a ¢linku 60 nariadenia (ES) ¢. 1239/95, ktorym sa
vykondva smernica Rady (ES) ¢. 2100/84 s ohladom na konanie
pred Uradom Spolocenstva pre odrodu rastlin.

Zaloba podand 2. februira 2009 - Komisia Eurépskych
spoloenstiev/Talianska republika

(Vec C-47/09)
(2009/C 82/33)

Jazyk konania: taliancina

Uc¢astnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastépent:
E. Clotuche-Duvieusart a D. Nardi, splnomocnen{ zdstupcovia)

Zalovand: Talianska republika

Névrhy Zalobkyne

— rozhodnuf, Ze Talianska republika si tym, Ze stanovila
moznost doplnit pridavnym menom ,puro” alebo tidajom
Lcloccolato puro” obchodné ndzvy, pod ktorymi sa preddvajia
vyrobky z ¢okolddy, ktoré neobsahujii iné rastlinné tuky ako
kakaové maslo, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaju
z ¢lanku 3 smernice 2000/36/ES (!) v spojeni s ¢lankom 2
ods. 1 pism. a) smernice 2000/13[ES (3, ako aj ¢lanku 3
ods. 5 smernice 2000/36,

— zaviazat Taliansku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Oznacovanie a predovietkym obchodné ndzvy vyrobkov
z Cokolddy boli v Spolocenstve tiplne harmonizované aj s cielom
poskytnat presnt informdciu spotrebitelovi, prostrednictvom
ustanoveni smernice o oznacovani (2000/13) a smernice
o vyrobkoch z kakaa a ¢okolddy (2000/36). Smernica 2000/36
stanovuje, Ze vyrobky, ktoré obsahuji menej ako 5 % niektorych
rastlinnych tukov si ponechaji svoj obchodny ndzov nezme-
neny, ale ich oznacenie musi obsahovat $pecificky ddaj tuénym
pismom, ,obsahuje okrem kakaového masla aj rastlinné tuky*.

Talianska pravna tprava, ktord je predmetom Zaloby, vyhradzuje
moznost dodatku ,puro” k obchodnému ndzvu vyrobkov, ktoré
obsahuji ako tuk vylucne kakaové maslo, pricom tito pravna
tprava meni a doplna tieto harmonizované definicie prijaté na
trovni Spolocenstva a zasahuje do nich. Kedze v taliancine
,puro“ znamend nezmeneny, zdravy a teda povodny, spotrebi-
telia si budd o vyrobkoch obsahujicich aj iné rastlinné tuky ako
kakaové maslo, sice s v stlade so smernicou a podmienkami
na obchodny nédzov, mysliet, Ze nie st €isté, to znamend, Ze boli
zmenené, st pancované a nie si pdvodné. To len z toho
dovodu, Ze obsahuji rastlinné tuky, ktoré prdvna dtprava
priptsta, ¢o do ich druhu a mnozstva, bez toho, aby to zmenilo
ich obchodny nézov.

Okrem toho, pojem ,puro” predstavuje akostné pridavné meno,
ktorého pouzitie v obchodnom ndzve podliecha splneniu urci-
tych podmienok. Predovsetkym ¢ldnok 3 ods. 5 smernice
2000/36 stanovuje, Ze pouzitie informécif alebo popisov tykaji-
cich sa akostnych kritérii podlicha dodrzaniu minimalnych
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obsahov kakaovej susiny, ktoré st vyssie ako obsahy stanovené
pre pouzitie obchodného ndzvu, kde sa tieto popisy nenacha-
dzajt. Talianska prdvna tprava tykajica sa pouzitia Gdaju ,puro”
nim podmienuje vyluéné pouzitie ako tuku kakaového masla,
bez toho, aby bolo potrebné dodrzat vyssie minimdlne obsahy
stanovené pre kakaovd susinu. To predstavuje porusenie ¢lanku 3
ods. 5 smernice, ako aj prvok, ktory myli spotrebitela.

(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000[36/ES z 23. jina
2000 o vyrobkoch z kakaa a ¢okolddy urcenych na ludskd spotrebu
(U.v. ESL 197, s. 19; Mim. vyd. 13/025, s. 431).

(3 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES z 20. marca
2000 o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych statov, tykajicich
sa oznacovania, prezentdcie a reklamy potravin (U. v. ES L 109,
s. 29; Mim. vyd. 15/005, s. 75).

Odvolanie podané 2. februira 2009: Lego Juris A/S proti
rozsudku  Stdu prvého stupiia (6sma  komora)
z 12. novembra 2008 vo veci T-270/06, Lego Juris A/S/Urad
pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné znimky
a vzory) (UHVT) Dalsi ucastnik konania pred odvolacim
sendtom, vedlajsi dcastnik konania pred Sddom prvého

stupfia Mega Brands, Inc.
(Vec C-48/09 P)
(2009/C 82/34)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Odvolatel Lego Juris A[S (v zastipeni: V. von Bomhard, Recht-
sanwiltin, T. Dolde, A. Renck, Rechtsanwilte)

Dals{ ticastnici konania: Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory), Megabrands, Inc.

Névrhy odvolatela

— zrusit rozsudok Stdu prvého stuptia, pretoZe je v rozpore
s ¢lankom 7 ods. 1 pism. e) bod ii) nariadenia o ochrannej
zndmke Spolocenstva (Y).

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca uvddza, 7e napadnuty rozsudok porusuje clanok 7
ods. 1 pism. e) bod ii) nariadenia o ochrannej znimke Spolocen-
stva. Zalobca tvrdi, Ze Sud prvého stupiia:

a) vykladd obsah ¢ldnku 7 ods. 1 pism. €) bod ii) nariadenia
o ochrannej zndmke Spolocenstva tak, Ze v skuto¢nosti
neposkytuje ochranu Ziadnemu tvaru, ktory ma funkciu, bez

ohladu na to, ¢ st alebo nie st splnené kritérid clanku 7
ods. 1 pism. e) bod ii) nariadenia o ochrannej zndmke Spolo-
Censtva, ako boli stanovené Stidnym dvorom vo veci Philips/
Remington (%);

b) pouzil nespravne kritéria na stanovenie podstatnych vlast-
nosti trojrozmernej ochrannej zndmky, a

¢) pouzil nesprdvne hodnotiace kritéria funk¢nosti v tom, Ze
i) neobmedzil svoje postidenie na podstatné vlastnosti dot-
knutych ochrannych zndmok a ii) nestanovil vhodné kritéria
na postidenie toho, ¢i nejakd ¢rta tvaru plni aj funkénd tlohu
a najmd odmietol zohladnit dalsie pripadné a mozné
dizajny.

() U.v.ESL 11, s. I; Mim. vyd. 17/001, s. 146.
() Vec C-299/99, Philips, Zb.'s. I-5475.

Zaloba podand 4. februira 2009 - Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Irsko

(Vec C-50/09)
(2009/C 82[35)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobkyia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zasttpent:
P. Oliver, C. Clyne, J.-B. Laignelot, splnomocneni zastupcovia)

Zalovany: Trsko

Névrhy Zalobkyne

— Urcit, Zze neprebratim clanku 3  smernice Rady
85/337/EHS (') o posudzovani vplyvov urcitych verejnych
a stkromnych projektov na Zivotné prostredie v platnom
zneni,

— urdit, ze tym, Ze sa nezabezpecilo, aby sa v oblastiach, kde
maju irske plidnovacie orgdny a Agenttira na ochranu Zivot-
ného prostredia rozhodovacie pravomoci v projekte, v plnom
rozsahu splnili poziadavky ¢lankov 2, 3 a 4 uvedenej smer-
nice,

— urdit, ze vyldcenim demolaénych pric z pdsobnosti prav-
nych predpisov, ktorymi sa prebrala uvedena smernica,

si Irsko nesplnilo svoje povinnosti podla uvedenej smernice.

— Zaviazat Irsko na nédhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Neprebratie ¢linku 3 smernice

Komisia tvrdi, Ze oddiel 173 Predpisov o plinovani a rozvoji
z roku 2000, ktory vyzaduje, aby planovacie orgdny prihliadli
na spravu o vplyve na zivotné prostredie (EIS) a na informdcie
od odbornych konzultantov, sa tyka povinnosti vziat do tvahy
informdcie zhromazdené podla clankov 5, 6 a 7 smernice
stanovenej v Clanku 8 smernice. Podla ndzoru Komisie
oddiel 173 nezodpoveda SirSej povinnosti podla ¢lanku 3 smer-
nice, v rdmci ktorej sa mé zabezpecit, aby sa v postideni vplyvu
na zivotné prostredie (EIA) urcili, opisali a posudili vsetky
skuto¢nosti, ktoré toto ustanovenie uvadza.

Pokial ide o cldnky 94, 108 a 111 a prilohu 6 Predpisov
o plinovani a rozvoji z roku 2000, Komisia uvidza tieto
pozndmky. Clinok 94 v spojeni s prilohou 6.2b) stanovujd
informdcie, ktoré EIS musi obsahovat. Ide o odkaz na infor-
mdcie, ktoré navrhovatel musi predlozit podla ¢lanku 5 smer-
nice; treba ju preto odlisit od EIA, pri ktorej ide o celkovy
proces posudenia. Podla ¢ldnkov 108 a 111 musia pldnovacie
orgdny posudit adekvdtnost EIS. Komisia sa domnieva, Ze tieto
ustanovenia sa tykaji ¢linku 5 smernice, ale nenahrddzaji
prebratie ¢lanku 3 smernice. Informécie poskytované navrhova-
telom tvoria len jednu Cast EIA a ustanovenia tykajtce sa takych
informdcif nenahrddzajt povinnost stanovend v ¢lanku 3.

Nedostatok poziadavky ndleZitej koordinicie medzi
orginmi

Komisia v zdsade nemd ndmietky voci rozhodovaniu na viace-
rych stuprioch alebo vodi tomu, Ze rozhodovacia zodpovednost
za ten isty projekt je rozdelend medzi viaceré subjekty, ale mad
obavy v suvislosti s presnym spdsobom vymedzenia rdmca
povinnosti pre jednotlivé rozhodovacie subjekty. Podla Komisie,
irske pravne predpisy neukladaji rozhodovacim subjektom
povinnost vzdjomnej G¢innej koordinicie, a preto si v rozpore
s ¢lankami 2, 3 a 4 smernice.

Neuplatiiovanie smernice na demolané price

Komisia zastiva nazor, Ze pokial st ostatné podmienky stano-
vené v smernici splnené, EIA sa musi vypracovat pre demolacné
prace. Irsko malo v Gmysle vylacit takmer vSetky demolacné
préce z Predpisov o plénovani a rozvoji z roku 2001 (priloha 2,
Cast I, trieda 50). Podla Komisie to je v tdplnom rozpore
SO smernicou.

() U.v.ESL 175, s. 40; Mim. vyd. 15/001, s. 248.

Odvolanie podané 3. februira 2009: Barbara Becker proti
rozsudku Siidu prvého stupiia (prvd komora) z 2. decembra
2008 vo veci T-212/07, Harman International Industries,
Inc./Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné

zndmky a vzory)

(Vec C-51/09 P)

(2009/C 82/36)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Barbara Becker (v zastiipeni: P. Baronikians,
A. Hofstetter, Rechtsanwiilte)

Dalsi iicastnik konania: Harman International Industries, Inc.,
Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné zndmky
a vzory)

Névrhy odvolatelky

— zrudif bod 1 vyroku rozhodnutia Stdu prvého stupna
z 2. decembra 2008 (vec T-112/07), ktorym bolo zrusené
rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu zo 7. marca 2007
(vec R-502/2006-1),

— zrudit bod 3 vyroku rozhodnutia Siidu prvého stupna
z 2. decembra 2008,

— zaviazat dalsicho ucastnika konania na ndhradu trov
konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka tvrdi, Ze Std prvého stupna sa dopustil chyby, ked
rozhodol, Ze existuje podobnost medzi ochrannou znamkou
,Barbara Becker”, o ktorej zdpis Ziada odvolatelka, a ochrannou
zndmkou dalsicho dcastnika konania ,BECKER®, a teda
nespravne uplatnil ¢ldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
o ochrannej zndmke Spolocenstva rozhodnutim, Ze existuje
pravdepodobnost zdmeny.
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Odvolanie podané 6. februdra 2009: Grécka republika proti

rozsudku Stdu prvého stupfia (piata komora)

z 11. decembra 2008 vo veci T-339/06, Grécka
republika/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-54/09 P)
(2009/C 82/37)

Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Grécka republika (v zastdpeni: 1  Chalkias
a M. Tassopoulou)

Dalsi iicastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy odvolatelky

— vyhoviet odvolaniu,
— zrusit rozsudok Stdu prvého stupiia,
— vyhoviet Zalobe Gréckej republiky v stilade s jej ndvrhmi,

— zaviazat Komisiu na nahradu vsetkych trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Grécka republika tvrdi, Ze: 1. Sid prvého stupnia nesprdvne
vylozil cldnok 16 ods. 1 a 2 a c¢ldnok 17 nariadenia
¢ 1227/2000, ked vychddzal z toho, Ze lehota uvedend
v ¢lanku 16 ods. 1 je premlcacia, zatial ¢o je, ako vyplyva
z vykladu ¢ldnku 16 ods. 2 a ¢ldnku 17 tohto nariadenia, len
poriadkovou lehotou; 2. Sud prvého stupia nespravne vylozil
¢lanok 10 Zmluvy a vieobecne platné pravne zdsady, kedze
Eurépska komisia pripustila, Ze 23 dni pred prijatim sporného
rozhodnutia vedela o prislusnych ddajoch, napriek tomu ich
nezohladnila a po uplynuti lehoty pripustila predlozené dokazy
inych ¢lenskych statov, s vynimkou Grécka, ¢im porusila zdsadu
lojdlnej spolupréce, riadnej sprdvy veci verejnych a rovného
zaobchddzania a 3. napadnuty rozsudok Sudu prvého stupna
obsahuje rozporné oddvodnenie, z dovodu, Ze tvrdenia tykajtice
sa premlCacej povahy lehoty si v rozpore s tvrdeniami
a pripustenim skuto¢nosti, Ze aj po uplynuti lehoty Komisia
Ciastocne zohladnila dodato¢ne predlozené udaje.

Odvolanie podané 16. februdra 2009: Georgios Karatzoglou

proti rozsudku Sddu prvého stupiia (prvd komora)

z 2. decembra 2008 vo veci T-471/04, Georgios
Karatzoglou/Eurépska agentiira pre obnovu (EAR)

(Vec C-68/09 P)

(2009/C 82/38)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Odvolatel: Georgios Karatzoglou (v zastiipeni: S. A. Pappas, diki-
goros)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska agenttira pre obnovu (EAR)

Névrhy odvolatela

— zrusif napadnuty rozsudok,
— zrusit napadnuté rozhodnutie menovacieho orgdnu,

— zaviazat daldicho ucastnika konania na ndhradu trov
konania.

Odbvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel tvrdi, Ze Siid prvého stupna konstatovanim, Ze prepu-
stenie docasnych zamestnancov nevyzaduje odovodnenie, nere-
$pektoval neddvnu judikatiru Sidneho dvora, porusil medzind-
rodné pravo a ¢lanok 253 Zmluvy ES, ktory stanovuje vse-
obecnt povinnost odévodnenia.

Odvolatel dalej tvrdi, Ze Stiid prvého stupiia nespravne konsta-
toval, Ze odvolatel nepredlozil dokazy o zneuziti prdvomoci.
Napdda aj konstatovanie Stidu prvého stupiia, Ze nebola poru-
Send zdsada riadnej spravy veci verejnych.
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Odvolanie podané 14. februira 2009: Makhteshim-Agan

Holding BV, Makhteshim-Agan Italia Srl, Magan Italia Srl

proti uzneseniu Sddu prvého stupiia (Siesta komora)

z 26. novembra 2008 vo veci T-393/06, Makhteshim-Agan
Holding BV a i./Komisia

(vec C-69/09 P)
(2009/C 82/39)

Jazyk konania: anglictina

U¢astnici konania

Odvolatelia: Makhteshim-Agan Holding BV, Makhteshim-Agan
Italia Srl, Magan Italia Srl (v zastipeni: K. Van Maldegem,
C. Mereu, advokati)

Dalsia tcastnicka konania: Komisia Europskych spolocenstiev

Névrhy odvolatel'ov

— zru$it uznesenie Sidu prvého stupia vo veci T-393/06
a vyhlasit Zalobu odvolatelov o neplatnost za pripustnd, a

— zrusif napadnuté rozhodnutie, alebo

— subsididrne, vratit vec Stidu prvého stupna na rozhodnutie
o zalobe odvolatelov o neplatnost, a

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania (vritane trov
konania, ktoré vznikli v konani pred Stidom prvého stupiia).

Odbvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelia tvrdia, Ze Std prvého stupna sa dopustil nesprav-
neho pravneho postidenia tym, Ze zamietol Zalobu o neplatnost
rozhodnutia ~ Eurépskej ~komisie  obsiahnutého v liste
z 12. oktébra 2006, ktorym Komisia rozhodla o nezaradeni
Ucinnej latky azinfos-metyl do prilohy I smernice Rady
91/414/EHS (") z 15. jala 1991 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh (,napadnuté rozhodnutie).

Odvolatelia najmi uvddzaji, Ze Std prvého stupiia sa dopustil
nespravneho pravneho posidenia zamietnutim ich Zaloby
z dovodu nepripustnosti. Sid prvého stupiia nespravne
rozhodol, Ze napadnuté rozhodnutie nie je aktom, ktory mozno
napadnit Zalobou podla ¢ldanku 230 Zmluvy ES.

() U.v. ES L 230, s. 1; Mim. vyd. 03/011, 5. 332.
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SUD PRVEHO STUPNA

Rozsudok Sidu prvého stupfia z 12. februdra 2009 -
Lee/DE[UHVT - Cooperativa italiana di ristorazione
(PIAZZA del SOLE)

(Vec T-265/06) (')

(Ochrannd zndmka Spoloenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spololenstva PIAZZA

del SOLE — Skorsie ndrodné a medzindrodné slovné ochranné

zndmky PIAZZA a PIAZZA D’ORO — Relativny dévod

zamietnutia — Neexistencia pravdepodobnosti zdmeny —

Clinok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) & 40/94 —
Neexistencia podobnosti oznaceni)

(2009/C 82/40)

Jazyk konania: franciizsting

Ucéastnici konania

Zalobkyria: Sara Lee/DE NV (Utrecht, Holandsko) (v zastpenti:
C. Hollier-Larousse, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: A. Folliard-Monguiral, splnomoc-
neny zastupca)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
licastnik v konani pred Siidom prvého stupria: Cooperativa italiana
di ristorazione Soc. coop. 1l (Reggio d’Emilie, Taliansko)
(v zastGpeni: D. Caneva, advokat)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu druhého odvolacieho senitu UHVT
z 5. jila 2006 (vec R 235/2005-2), tykajicemu sa ndmietko-
vého konania medzi Sara Lee/DE NV a Cooperativa italiana di
ristorazione Soc. coop. 1l

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Sara Lee/DE NV je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 294, 2.12.2006.

Rozsudok Sidu prvého stupiia z 20. februira 2009 -
Komisia/Bertolete a i.

(Spojené veci T-359/07 P az T-361/07 P) ()

(Odvolanie — Verejnd sluZzba — Zmluvni zamestnanci OIB

— Byvali zamestnanci podliehajici belgickému privu —

Zmena uplatnitelného reZimu — Rozhodnutia Komisie stano-
vujiice odmenu — Rovnost zaobchddzania)

(2009/C 82/41)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Odvolatelka: Komisia Eurdpskych spolocenstiev (v zastiipeni:
D. Martin a L. Lozano Palacios, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi ticastnici konania: Marli Bertolete (Woluwé-Saint-Lambert,
Belgicko) a osem dalsich zmluvnych zamestnancov Komisie
Eurépskych spolocenstiev, ktorych mend st uvedené v prilohe
rozsudku, Sabrina Abarca Montiel (Wauthier-Braine, Belgicko)
a devitndst dalsich zmluvnych zamestnancov Komisie Eurdp-
skych spolocenstiev, ktorych mend st uvedené v prilohe
rozsudku, Béatrice Ider (Halle, Belgicko), Marie-Claire Desorbay
(Meise, Belgicko) a Lino Noschese (Braine-le-Chateau, Belgicko)
(v zastipenti: L. Vogel, advokat)

Predmet veci

Tri odvolania podané proti rozsudkom Stdu pre verejnd sluzbu
Eur6pskej tinie (druhd komora) z 5. jiila 2007 vo veciach Berto-
lete a i/Komisia (F-26/06, zatial neuverejneny v Zbierke),
Abarca Montiel a i/Komisia (F-24/06, zatial neuverejneny
v Zbierke) a Ider a i/Komisia (F-25/06, zatial neuverejneny
v Zbierke), ktoré smerujii k zruseniu tychto rozsudkov

Vyrok rozsudku

1. Rozsudky Sildu pre verejnii sluzbu (druhd komora) z 5. jilla 2007
vo veciach Bertolete a i./Komisia (F-26/06, zatial neuverejneny
v Zbierke), Abarca Montiel a i./Komisia (F-24/06, zatial neuve-
rejneny v Zbierke) a Ider a i./Komisia (F-25/06, zatial neuverej-
neny v Zbierke), sa zrusujil.

2. Zaloby, ktoré podali Zalobcovia v prvom stupni, to znamend pani
Marli Bertolete a osem dalSich zmluvnych zamestnancov Komisie,
ktorych mend st uvedené v prilohe rozsudku, pani Sabrina Abarca
Montiel a devitndst dalsich zmluvnych zamestnancov Komisie,
ktorych mend sii uvedené v prilohe rozsudku, pani Béatrice Ider,
pani Marie-Claire Desorbay a pdn Lino Noschese, sa zamietajil.
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3. Zalobcovia v prvom stupni a Komisia zndsaji svoje vlastné trovy
konania.

() U.v. EU C 283, 24.11.2007.

Uznesenie Sidu prvého stupiia z 13. februdra 2009 - Vitro
Corporativo/UHVT - Vallon (V)

(Vec T-229/07) (4

(Ochrannd zndmka Spoloenstva — Ndmietka — Spitvzatie
ndmietky — Zastavenie konania)

(2009/C 82/42)

Jazyk konania: Spanielcina

U¢astnici konania

Zalobca: Vitro Corporativo, SA de CE (Nuevo Leon, Mexiko)
(v zastapent: ]. Botella Reina, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: P. Lopez Ferndndez de Corres,
splnomocneny zastupca)

Dalsi tcastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Stidom prvého stupfia: Vallon GmbH (Horb,
Nemecko)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu druhého odvolaciecho senitu UHVT
zo 7. novembra 2006 (vec R 1363/2005-1) tykajicemu sa
namietkového konania medzi Vitro Corporativo, SA de C.V.
a Vallon GmbH

Vyrok rozsudku

1. Konanie sa zastavuje.

2. Zalobca je povinny nahradit trovy konania.

() U.v.EUC 199, 25.8.2007.

Uznesenie Stdu prvého stupiia z 10. februdira 2009 -
Okalux/UHVT - Ondex (ONDACELL)

(Vec T-126/08) ()

(Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietkové konanie —

Nezaplatenie poplatku za podanie ndmietky — Rozhodnutie

urcujiice, Ze ndmietka sa povaZuje za nepodanii — Zaloba
zjavne bez pravneho zdkladu)

(2009/C 82/43)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyﬁa: Okalux GmbH  (Marktheidenfeld,
(v zastGpeni: M. Beckenstriter, advokat)

Nemecko)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastipeni: G. Schneider, splnomocneny
zdstupca)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Ondex SAS
(Chevigny-Saint-Sauveur, Franctizsko)
Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu $tvrtého odvolacieho sendtu
UHVT z 22. janudra 2008 (vec R 1384/2007-4) tykajiceho sa
ndmietkového konania medzi spolo¢nostami Okalux GmbH
a Ondex SAS

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Okalux GmbH je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 116, 9.5.2008.
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Uznesenie predsedu Sidu prvého stupiia z 23. janudra
2009 - Pannon Héerdmii/Komisia

(Vec T-352/08 R)
(Konanie o nariadeni predbeného opatrenia — Stdtna pomoc
— Rozhodnutie Komisie, ktorym sa vyhlasuje za nezlucitelnii
so spoloénym trhom Stdtna pomoc poskytnutd Madarskom
v prospech niektorych vyrobcov elektriny formou zmliv
o nakipe elektriny — Ndvrh na odklad vykonu — Neexi-
stencia naliehavosti — ZvdZenie zdujmov)
(2009/C 82/44)

Jazyk konania: madarcina

Utastnici konania

Zalobkyiia: Pannon H&er6miti Energiatermels, Kereskedelmi
és Szolgdltatd Zrt. (Pannon Héer6md Zrt.) (Pécs, Madarsko)
(v zastGpeni: M. Kohlrusz, P. Simon a G. Ormai, advokati)
Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpent:
C. Giolito a K. Talabér-Ritz, splnomocneni zdstupcovia)
Predmet veci

Navrth na odklad vykonu ¢lanku 2 rozhodnutia Komisie
K(2008) 2223 v konetnom zneni zo 4. juna 2008, ktoré sa
tyka $tatnej pomoci poskytnutej Madarskou republikou formou
zmlav o nakupe elektriny

Vyrok uznesenia

1. Ndvrh na nariadenie predbezného opatrenia sa zamieta.

2. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

Uznesenie predsedu Siddu prvého stupfia z 23. janudra
2009 - Unity OSG FZE/Rada a EUPOL Afganistan

(Vec T-511/08 R) ()
(Konanie o nariadeni predbeiného opatrenia — Verejné obsta-
rdvanie — Zamietnutie ponuky — Ndvrh na odklad vykonu
— Strata prileZitosti — Neexistencia naliehavosti)

(2009/C 82/45)

Jazyk konania: anglictina

U¢astnici konania

Zalobkyfia: Unity OSG FZE (Sharjah, Spojené arabské emiraty)
(v zastapeni: C. Bryant a J. McEwen, solicitors)

Zalovani: Rada Eurépskej tinie (v zastdpeni: G. Marhic a A. Vitro,
splnomocneni zdstupcovia) a Policajnd misia Eurdpskej tnie
v Afganistane (EUPOL Afganistan) (Kdbul, Afganistan)

Predmet veci

Névrh na odklad vykonu rozhodnutia, prijatého EUPOL Afgani-
stan, ktorym sa zamietla ponuka zalobkyne predlozend v ramci
verejného obstardvania tykajiceho sa poskytovania straZnych

sluzieb a sluzZieb ochrany osob v Afganistane, a na zdklade
ktorého sa zdkazka pridelila inému uchddzacovi

Vyrok uznesenia

1. Ndvrh na nariadenie predbezného opatrenia sa zamieta.

2. O trovdch konania sa rozhodne v konani vo veci samej.

() U.v.EU C 32, 7.2.2009.

Zaloba podani 3. oktébra 2008 — CISAC/Komisia
(Vec T-442/08)
(2009/C 82/46)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobca: International Confederation of Societies of Authors
and Composers (CISAC) (Neuilly-sur-Seine,  Franctzsko)
(v zasttpeni: ].-F. Bellis a K. Van Hove, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobcu

— zrusit ¢ldnok 3 rozhodnutia Komisie zo 16. jila 2008
v konani podla ¢lanku 81 ES a ¢ldnku 53 Dohody o EHP
(vec COMP/C2/38.698-CISAC), a

— zaviazat Zalovant na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Touto Zalobou sa Zzalobca podla ¢lanku 230 ES domdha
zruSenia ¢lidnku 3 rozhodnutia Komisie zo 16. jula 2008 (vec
COMP/C2/38.698-CISAC), podla ktorého je 24 spolocnosti
CISAC z EHS zapojenych do zostladeného postupu v rozpore
s ¢lankom 81 ES a ¢lankom 53 Dohody o EHP ,koordinovanim
tzemného vymedzenia manditov na vzdjomné zastdpenie
udelenych jednym druhému spdésobom, ktory obmedzuje
licenciu na domovské zemie kazdej inkasnej spolo¢nosti“.
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Zalobca tvrdi, ze v rozhodnuti je zéver o poruseni obmedzeny
na tri konkrétne formy prdv na verejné predviddzanie (cez
internet, satelit a kdbelovd retransmisiu), kym dohody
o vzdjomnom zastiipeni sa zvicSa vztahuji na vsetky formy
prav na verejné predvadzanie.

Zalobca na podporu svojej Zaloby uvddza tieto dva Zalobné
dovody:

i) Podla Zalobcu sa Komisia dopustila nesprévneho postdenia
a porusenia ¢lanku 81 ES a ¢lanku 253 EHP, ked rozhodla,
ze paralelné uzemné rozdelenie uvedené v zmluvich
o vzdjomnom zastipeni medzi ¢lenmi CISAC z EHS je
vysledkom zostiladeného postupu. Zalobca sa domnieva, Ze
existencia klauzuly o tizemnom rozdeleni vo vSetkych zmlu-
vich o vzdjomnom zastipeni uzavretych medzi jeho ¢lenmi
nie je vysledkom zostladeného postupu na obmedzenie
hospodarskej sttaze. Tento stav je skor sposobeny tym, Ze
vSetky spolocnosti kolektivnej spravy prav povazovali za
najvhodnejsie pre ich ¢lenov zahrnit takito klauzulu do
svojich zmlav o vzdjomnom zastpeni.

ii) Subsididrne Zzalobca tvrdi, Ze aj keby existoval zostladeny
postup pri Gzemnom rozdeleni, nepredstavoval by obme-
dzenie hospodarskej stitaze v zmysle ¢lanku 81 ES, z dvoch
dovodov. Po prvé udajny zostladeny postup o tGzemnom
rozdeleni nie je protiprivny, pretoZe sa tyka takej oblasti
hospodarskej sutaze, ktord nestoji za ochranu. Po druhé, ak
by aj Gdajny zostladeny postup bol povazovany za obme-
dzujici  hospoddrsku stfaz, neporusuje podla tvrdenia
zalobcu ¢lanok 81 ods. 1 ES, pretoze je potrebny
a primerany legitimnemu cielu.

Zaloba podani 29. decembra 2008 - Evropaiki
Dynamiki/Komisia

(Vec T-591/08)
(2009/C 82/47)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoino-
nion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atény, Grécko) (v zastipent:
N. Korogiannakis a P. Katsimani, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobcu

— zru$it rozhodnutia Eurostatu vybrat ponuku Zalobcu,
podant v rdmci verejného obstardvania na ,Statistické infor-
macné technoldgie®, Cast 2 ,Vyvoj SDMX“ a Cast 3 ,Podpora
SDMX*, ako druhého zmluvného partnera v zostupnom
poradi (U. v. EU 2008/S 120-159017), ktoré boli Zalobcovi
doru¢ené dvoma samostatnymi listami zo 17. okt6bra
2008, a vetkych stvisiacich rozhodnuti Eurostatu, vritane
rozhodnutia uzatvorit zmluvu s Gspe$nym uchddzacom,

— zaviazat Eurostat na ndhradu $kody, ktord vznikla Zalobcovi
v predmetnom verejnom  obstardvani, vo  vyske
4 326 000 eur,

— zaviazat Eurostat na ndhradu pravnych a inych trov savisia-
cich s touto zalobou, a to aj v pripade jej zamietnutia.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobou podanou na zdklade ¢ldnku 230 ES Zalobca navrhuje
zruSenie rozhodnuti Eurostatu o vybrati ponuky Zalobcu,
podanej v ramci verejného obstardvania na ,Statistické infor-
maéné technoldgie”, cast 2 ,Vyvoj SDMX“ a cast 3 ,Podpora
SDMX*, ako druhého zmluvného partnera v zostupnom poradi
(U. v. EU 2008/S 120-159017), ktoré boli zalobcovi dorucené
dvoma samostatnymi listami zo 17. oktobra 2008, ako aj priz-
nanie néhrady $kody podla ¢lanku 235 ES.

Zalobca tvrdi, 7e Eurostat sa dopustil viacerych zjavnych
nespravnych postdeni, kedZe obstardvatel porusil zdkladné
pravidld a zdsady verejného obstardvania. Tvrdi, Ze jeho ponuka
nebola dostatocne skdmand, 7e Eurostat neoddvodnil svoje
rozhodnutie, Ze odmietol skimat detailny spravny opravny
prostriedok Zalobcu a stvisiace pripomienky a Ze nepredlozil
zalobcovi vysledky svojho vniitorného skiimania.

Zalobca dalej tvrdi, Ze zaobchddzanie s uchddza¢mi bolo diskri—
mina¢né, 7Ze jeden z Clenov vybraného konzorcia nesplial
kritérid na vylacenie a Ze doslo k poruseniu ¢linku 93 ods. 1
a ¢lanku 94 rozpoctového nariadenia. Okrem toho Zalobca
vzhladom na to, Ze Std prvého stupiia rozhodne o Zalobe prav-
depodobne az po tom, ¢o bude zmluva v plnom rozsahu vyko-
nand, navrhuje, aby mu bola v pripade, Ze Sid prvého stupiia
urci, Ze Komisia porusila rozpoctové nariadenie afalebo zdsady
transparentnosti a rovnosti zaobchddzania, priznand ndhrada
skody zo strany Eurostatu vo vyske 4 326 000 eur zodpoveda-
juca vyske jeho odhadovaného hrubého zisku z Casti 2 a 3 verej-
ného obstardvania v pripade, Ze by s nim bola uzatvorend
zmluva.
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Zaloba podani 6. janudra 2009 — Dredging International
a Ondernemingen Jan de Nul[EMSA

(Vec T-8/09)
(2009/C 82/48)

Jazyk konania: anglictina

Ucéastnici konania

Zalobkyne: Dredging International NV (Zwijndrecht, Belgicko)
a Ondernemingen Jan de Nul NV (Hofstade-Aalst, Belgicko)
(v zasttipeni: R. Martens, advokdt)

Zalovand: Eurépska ndmornd bezpecnostnd agentira (EMSA)

Navrhy Zalobkyi

— zrusit rozhodnutie EMSA o zamietnuti ponuky Joint Venture
Oil Combat (JOVC), ktoré tvoria Zalobkyne a prideleni
zdkazky tspesnému uchddzacovi,

— urdit, Ze zmluva podpisand medzi EMSA a uspe$nym uché-
dzacom v silade s verejnym obstardvanim EMSA/NEG/3/
2008 je neplatna,

— priznat ndhradu $kody, ktorti JOVC utrpela v dosledku
napadnutého rozhodnutia, predbezne odhadnuti na
725 500 eur a zvySend o Uroky z omeskania odo dia
podania tejto zaloby,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania, vritane trov
pravneho zastdpenia JOVC.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

V prejednavanej veci zalobkyne Ziadaji zruSenie rozhodnutia
zalovanej, ktorym zamietla ich ponuku predloZent ako odpoved
na vyhldsenie verejného obstardvania EMSA/NEG/3/2008 (Cast 2:
Severné more), v stvislosti so zdkazkou na poskytovanie sluzieb
pre plavidla urcené na zber ropy (') a pridelila zdkazku dspes-
nému uchiddzacovi. Zalobkyne dalej Ziadaji nédhradu za tdajné
$kody vzniknuté v désledku verejného obstardvania.

Na podporu svojich ndvrhov zalobkyne uvddzaji Styri dévody.

Po prvé tvrdia, Ze Zalovand porusila ¢ldnok 135 ods. 2 naria-
denia (3, ¢lanok 235 ES a podstatné procesné ndlezitosti povin-
nosti poskytniit odévodnenie a dodrziavania prav na obranu,
ked im odmietla poskytnit pozadované informdacie o dévodoch
zamietnutia ich ponuky a o charakteristike a relativnych vyho-
dach ponuky tspesného uchddzaca. Zalobkyne dalej tvrdia, Ze
zalovand nepozastavila podpisanie zmluvy s dspe$nym uché-
dzacom az do vymeny relevantnych informdcii so Zalobkynami,
a tym porusila ¢ldnok 105 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach () a ¢ldnok 158a ods. 1 nariadenia Komisie
¢ 2342/2002 (9.

Po druhé Zalobkyne tvrdia, Ze Zalovand sa dopustila zjavného
nespravneho postdenia pri hodnoteni ponuky tspesného ucha-
dzaca, a tym porusila zdsady rovnosti zaobchddzania a zdkazu
diskriminacie stanovené v ¢lanku 89 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach.

Po tretie Zalobkyne tvrdia, Ze Zalovand sa dopustila zjavného
nespravneho postdenia vo svojom rozhodnuti o zamietnuti ich
ponuky z doévodu nedodrzania ¢lanku 12.2 dokumentdcie
k verejnému obstardvaniu a dalej nepreskiimala tvrdenia
zalobkyn. Podla Zalobkyn tak porusila zdsady proporcionality,
rovnosti zaobchddzania a zdkazu diskrimindcie v rozpore
s ¢lankom 89 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Po $tvrté Zalobkyne tvrdia, Ze vo vyklade, ktory Zalovand
poskytla k ¢ldnku 12.2 dokumentacie k verejnému obstardvaniu,
je rozpoctovy strop zjavne neprimerany a neumoziuje, aby sa
poskytli vyhovujice ponuky.

() U.v. EU 2008/S 48-065631.

(3 Nariadenie Eur6pskej nimornej bezpecnostnej agentiry prijaté 9. de-

cembra 2003, ktorym sa stanovuji podrobné pravidla o vykondvani

nariadenia o rozpoctovych pravidlich z 9. decembra 2003, ktoré
platia pre rozpocet Eurdpskej ndmornej bezpecnostnej agentlry

prijaty spravnou radou 3. jula 2003.

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 z 25. jina 2002

o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet

Eurdpskych spolocenstiev (U. v. ES L 248, 2002; Mim. vyd. 01/004,

s. 74).

(*) Nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 z 23. decembra
2002, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld na vykondvanie
nariadenia Rady (ES, Euratom) €. 1605/2002 o rozpoctovych pravid-
lach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Europskych spolocen-
stiev (U. v. ES L 357, s. 1; Mim. vyd. 01/004, s. 145).

—
-

Zaloba podand 9. januira 2009 -

Dynamiki/Komisia

Evropaiki

(Vec T-17/09)

(2009/C 82/49)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobca: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoino-
nion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atény, Grécko) (v zastdpent:
N. Korogiannakis, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev
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Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie o odmietnuti ponuky Zalobcu
predlozenej v rdmci verejného obstardvania VT/2008/019 -
EMPL EESSI na ,Informacné sluzby a produkty v rdmci
projektu EESSI (Electronic Exchange of Social Security Infor-
mation — Elektronické vymeny informécii o socidlnom
zabezpeceni)“ (1), ktoré bolo zZalobcovi dorucené listom
z 30. oktébra 2008, a vSetkych néslednych savisiacich
rozhodnuti, vrdtane rozhodnutia uzatvorift zmluvu
s uspesnym uchddzacom,

— zaviazat Komisiu na néhradu $kody, ktord vznikla Zalobcovi
v predmetnom verejnom  obstardvani, vo vyske
883 703,5 eur,

— zaviazat Komisiu na ndhradu pravnych a inych trov stvisia-
cich s touto Zalobou, a to aj v pripade jej zamietnutia.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca v tejto veci navrhuje zrusenie rozhodnutia 7alovanej
o odmietnuti jeho ponuky podanej v rdmci verejného obstard-
vania VT[2008/019 - EMPL CAD A[17543 na informacné
sluzby a produkty v rdmci projektu EESSI (Electronic Exchange
of Social Security Information — Elektronické vymeny informaci
o0 socidlnom zabezpeceni) a o uzatvoreni zmluvy s dspeSnym
uchddzacom. Zalobca dalej navrhuje priznanie nahrady skody,
ktord mu bola spdsobend v stvislosti s verejnym obstardvanim.

Zalobca na podporu svojich ndvrhov uvaddza Styri Zalobné
dovody.

Po prvé tvrdi, Ze Komisia s vybranym uchddzatom zaobché-
dzala prednostne v kontexte mnohych inych zmliv a Ze v tomto
verejnom obstardvani bol zvyhodneny. Zalobca dalej tvrdi, ze
v tom istom kontexte s nim Komisia zaobchadzala diskrimi-
nacne.

Po druhé Zalobca tvrdi, Ze Komisia nedodrzala pravidld tykajtice
sa kritérii na vylacenie z verejného obstardvania a Ze preto
porusila ¢linky 93 a 94 rozpoctového nariadenia (?
a ¢lanky 133a a 134 podrobnych pravidiel na jeho vykonédvanie,
ako aj ¢ldnok 45 smernice 2004/18/ES (°).

Po tretie Zalobca tvrdi, Ze Zalovand sa dopustila viacerych zjav-
nych omylov pri posudzovani Zalobcovej ponuky hodnotiacim
vyborom.

Po stvrté Zalobca tvrdi, Ze Zalovand oprela svoje postdenie
zalobcovej ponuky o vSeobecné a svojvolné dvahy, neoddvod-
nila svoje rozhodnutie a v tomto kontexte sa dopustila viacerych
zjavne nespravnych postdeni.

() U.v.EU 2008/S 111-148231.

(3 Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 z 25. juna 2002
o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet
Eurdpskych spolocenstiev (U. v. ES L 248, s. 1; Mim. vyd. 01/04,
s. 74).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca
2004 o koordindcii postupov zaddvania verejnych zakaziek na préce,
verejnych zdkaziek na doddvku tovaru a verejnych zakaziek na
sluzby (U. v. EU L 134, s. 114; Mim. vyd. 06/07, s. 132).

Zaloba podand 19. janudra 2009 - Stella Kunststofftechnik/
UHVT - Stella Pack (Stella)

(Vec T-27/09)
(2009/C 82/50)

Jazyk Zaloby: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Stella Kunststofftechnik GmbH (Eltville, Nemecko)
(v zastGpeni: M. Beckenstriter, Rechtsanwiltin)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tcastnik konania pred odvolacim sendtom: Stella Pack Sp.
z 0. 0. (Lubartow, Pol'skd republika)

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit  rozhodnutie  Stvrtého  odvolacicho  sendtu
z 13. novembra 2008, doruceného 19. novembra 2008
a urcit, Ze sa mal ndvrh na vymaz z 22. decembra 2006
zamietnut ako nepripustny,

— subsididrne, zru$enim rozhodnutia z 13. novembra 2008
vratane rozhodnutia vymazového oddelenia z 27. februira
2008 pozastavit rozhodnutie tykajice sa ndvrhu na vymaz
z 22. decembra 2006, pokial sa pravoplatne neuzavrie
ndmietkové konanie o ndmietke B 863177,

— zaviazat UHVT na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka SpoloCenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vymaz: slovnd ochrannd zndmka ,Stella“ pre tovary tried 6, 8,
16, 20 a 21 (ochrannd zndmka Spolocenstva ¢&. 15 479).

Majitel ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobkyna.

Utastnik, ktory poddva ndvrh na vymaz ochrannej zndmky Spolocen-
stva: Stella Pack Sp. z o. o.

Rozhodnutie vymazového oddelenia: vyhldsenie vymazu dotknutej
ochrannej zndmky Spolocenstva pre urcité tovary tried 6, 8, 16
a 20.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie ndmietky podanej
zalobkyrou.
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Dévody Zaloby: nezohladnenie urcitych predpokladov pripust-
nosti, ktoré maji byt zohladnené ex offo vo vymazovom konan{
podla nariadenia (ES) ¢ 40/94 () a nariadenia (ES)
¢ 2868/95 ().

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
zndmke spolocenstva (U. v. ES L 11, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 146).

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2868/95 z 13. decembra 1995, ktorym
sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢ 40/94 o ochrannej zndmke
spolocenstva (U. v. ES L 303, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 189).

Zaloba podani 21. janudra 2009 — Park/UHVT - Bae (PINE
TREE)

(Vec T-28/09)
(2009/C 82/51)

Jazyk Zaloby: nemcina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Mo-Hwa Park (Hillscheid, Nemecko) (v zastdpeni:
P. Lee, advokat)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Chong-Yun Bae
(Berlin, Nemecko)
Névrhy Zalobcu

— zrusit napadnuté rozhodnutie Stvrtého odvolacieho sendtu
UHVT z 13. novembra 2008, R 1882/2007-4 a

— zaviazat Chong-Yun Bae na ndhradu trov konania vritane
trov konania pred odvolacim sendtom UHVT.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vymaz: obrazova ochrannd zndmka ,PINE TREE® pre vyrobky
triedy 28 (ochrannd zndmka Spolocenstva ¢. 318 857).

Majitel ochrannej zndmky Spolocenstva: Chong-Yun Bae.
Utastnik, ktory sa domdha vymazu: Zalobca.

Rozhodnutie vymazového oddelenia: nariadenie vymazu dotknutej
ochrannej zndmky Spolocenstva.

Rozhodnutie odvolacicho sendtu: zruSenie napadnutého rozhod-
nutia a zamietnutie ndvrhu na vymaz dotknutej ochrannej
zndmky.

Dévody Zaloby: nepripustnost odvolania a nepouZivanie
ochrannej zndmky, ktoré je predpokladom zachovania priva na
dotknut ochrannd zndmku Spolocenstva podla ¢lankov 15
a 50 ods. 1, s. 1 nariadenia (ES) ¢. 40/94 ().

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
zndmke spolocenstva (U. v. ES L 11, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 146).

Zaloba podani 21. janudra 2009 — Engelhorn/UHVT - The
Outdoor Group (peerstorm)

(Vec T-30/09)
(2009/C 82/52)

Jazyk Zaloby: nemcina

Ucéastnici konania

Zalobkyria: Engelhorn KGaA (Mannheim, Nemecko) (v zast(ipent:
W. Gopfert, Rechtsanwalt)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnik konania pred odvolacim sendtom: The Outdoor
Group Limited (Northampton, Spojené kralovstvo)

Névrhy Zalobkyne

— zrusit  rozhodnutie R-167/2008-5 piateho odvolacieho
sendtu Uradu pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory) z 28. oktébra 2008 a

— zaviazat Zalovaného na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel” ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,peerstorm* pre vyrobky a sluzby triedy 25 (ochrannd
zndmka Spolocenstva ¢. 4 115 382).

Majitel'  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: The Outdoor Group Limited.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
slovnd ochrannd zndmka ,PETER STORM pre vyrobky triedy 25
(ochrannd znidmka Spolocenstva ¢. 833 566), ako aj ochrannd
znamka Velkej Britdnie ,PETER STORM" pre vyrobky triedy 18.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie namietky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zruSenie rozhodnutia ndmietko-
vého oddelenia a zamietnutie prihlagky.
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Dévody Zaloby: porusenie ¢linku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) ¢. 40/94 ('), pretoze neexistuje nebezpecenstvo zdmeny
medzi kolidujiicimi ochrannymi zndmkami a pravidla 22 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 2868/95 (), pokial ide o dostatocne doka-
zané pouZivanie na Gcely zachovania prava ochrannej zndmky,
ktord je zdkladom ndmietky.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
zndmke spolocenstva (U. v. ES L 11, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 146).

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2868/95 z 13. decembra 1995, ktorym
sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 o ochrannej zndmke
spolocenstva (U. v. ES L 303, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 189).

Zaloba podand 26. januira 2009 - Portugalskd
republika/Komisia

(Vec T-33/09)
(2009/C 82/53)

Jazyk konania: portugalcina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Portugalskd republika (v zastipeni: L. Inez Fernandes
a J.A. de Oliveira, splnomocneni zéstupcovia)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobkyne

— v prvom rade zrusif rozhodnutie Komisie K(2008) 7419
z 25. novembra 2008, prostrednictvom ktorého Komisia
ulozila Portugalskej republike zaplatenie pendle, ktoré bola
Portugalskd republika povinnd zaplatit na zdklade rozsudku
Stdneho dvora vo veci C-70/06 s tG¢innostou od 10. janudra
1008,

— podporne zrusit uvedené rozhodnutie v rozsahu, v akom
jeho Gcinky prekracuja ddtum 29. januara 2008,

— zaviazat Komisiu Eurépskych spolocenstiev na nédhradu vset-
kych trov konania alebo v pripade, Ze sa Studny dvor
obmedz{ na zniZenie pendle, rozhodniit, Ze kazdy tcastnik
konania zndsa vlastné trovy konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna Zziada zrusenie napadnutého rozhodnutia v stlade
s ¢lankom 230 ES a tvrdi, ze Komisia porusila Zmluvu ES alebo
pravne normy prijaté na jej vykonanie.

Podla zalobkyne Komisia totiz porusila Zmluvu ES alebo pravne
normy prijaté na jej vykonanie tym, Ze od nej vyZadovala zapla-
tenie pendle, ktoré jej bolo uloZené Sidnym dvorom vo veci
C-70/06 pocas obdobia od 10. janudra do 17. jula 2008, hoci
zalovand uz predtym v plnom rozsahu splnila svoju povinnost
prisposobit svoje vnitrostitne pravo smernici 89/665 (!).

Ked Stdny dvor 10. janudra 2008 vydal rozsudok vo veci
C-70/06, v ktorom Zzalobkyni ulozil zaplatenie pendle za kazdy
dent omeskania pri prijimani opatreni potrebnych na dosiahnutie
stladu s rozsudkom zo 14. okt6bra 2004, Komisia/Portugalsko,
C-275/03 - t. j. opatreni, ktoré spocivali v zruSeni zdkonného
dekrétu ¢. 48051 z 21. novembra 1967, ktory podmienuje priz-
nanie nédhrady $kody osobdm, ktoré boli poskodené porusenim
prava Spolocenstva v oblasti verejného obstardvania, alebo poru-
$enim vnitrostitnych predpisov, ktoré ho vykondvaja, preukd-
zanim zavinenia vo forme dmyslu alebo nedbanlivosti — Portu-
galskd republika uz mala prijaty zdkon ¢. 67/2007, ktorym sa
zru$uje uvedeny zdkonny dekrét a zavadza sa novy rezim
mimozmluvnej obcianskopravnej zodpovednosti $titu a inych
verejnopravnych orgdnov, a tento zdkon uz bol uverejneny
v Didrio da Republica (zbierka zdkonov), 1. cast, & 251
z 31. decembra 2007. Uvedeny zdkon nadobudol dc¢innost
30 dni od svojho uverejnenia, t. j. 30. janudra 2008.

Diia 4. janudra 2008 Zalobkytia o tejto skutocnosti informovala
Stdny dvor a Ziadala, aby sa képia uvedeného zdkona vlozila
do spisu vo veci C-70/06. Avsak vzhladom na pokrocilé
$tddium konania Stdny dvor nemohol tdto skuto¢nost
zohladnit a 10. janudra 2008 vydal rozsudok.

Zalobkyna si preto mysli, Ze prikaz na zaplatenie penile sa
moze tykat iba obdobia najneskor do 9. janudra 2008, alebo
v najhorSom pripade vzhladom na to, Ze ditum nadobudnutia
G¢innosti zdkona ¢. 67/2007 sa nezhoduje s ditumom jeho
uverejnenia, obdobia do 29. janudra 2008. Prikaz Komisie je
preto Uplne nepodloZeny, pokial ide o neskorsie obdobia.

(") Smernica Rady z 21. decembra 1989 o koordinicii zdkonov, inych
pravnych pretf;oisov a spravnych opatreni tykajicich sa uplatiiovania
postupoy preskiimavania v rdmci verejného obstardvania tovarov
a prdc (U.v. ES L 395, s. 33; Mim. vyd. 06/001, s. 246).

Zaloba podand 23. januira 2009 - dm-drogerie
markt/UHVT - Distribuciones Mylar (dm)

(Vec T-36/09)
(2009/C 82/54)

Jazyk Zaloby: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: dm-drogerie markt GmbH + Co. KG (Karlsruhe,
Nemecko) (v zastipeni: O. Bludovsky a C. Mellein, lawyers)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom: Distribuciones
Mylar, SA (Gelves, Spanielsko)
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Névrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie prvého odvolaciecho sendtu Uradu pre
harmonizaciu vndtorného trhu (ochranné znimky a vzory)
z 30. oktébra 2008 vo veci R 228/2008-1, zmenitf ho
a v plnom rozsahu zamietnut namietky,

— subsididrne zrusit rozhodnutie prvého odvolacicho senatu
Uradu pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) z 30. oktébra 2008 vo veci R 228/2008-1
a vratit vec UHVT,

— subsididrne zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu
Uradu pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) z 30. oktébra 2008 vo veci R 228/2008-1,
a

— zaviazat dalSicho tcastnika konania na ndhradu trov
konania pred odvolacim sendtom.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel’ ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,dm" pre tovary tried 1, 3 — 6, 8 — 11, 14, 16, 18,
20 — 22, 24 - 32, 34 a pre sluzby v triede 40.

Majitel ochrannej zndmRy alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: dalsi acastnik konania pred odvolacim sendtom.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky: zapis
$panielskej obrazovej ochrannej zndmky ¢. 2 561 742 ,DM* pre
tovary a sluzby v triedach 9 a 39.

Rozhodnutie  ndmietkového  oddelenia:

nadmietke.

iastocné  vyhovenie

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie ¢ldnkov 57 a 59 nariadenia Rady
¢. 40/94 tym, Ze odvolaci sendt nesprdvne dospel k zéveru, ze
list Zalovaného z 8. jina 2007 neprerusuje plynutie lehoty na
podanie odvolania; poruSenie ¢linku 8 ods. 1 pism. b) naria-
denia Rady ¢. 40/94 tym, Ze odvolaci sendt nespravne konsta-
toval, Ze existuje nebezpeenstvo zdmeny medzi dotknutymi
ochrannymi zndmkami z dévodu podobnosti tovarov oznacova-
nych touto ochrannou znidmkou; porusenie pravidla 17 ods. 2
a 4 nariadenia Komisie ¢. 286895 (') tym, Ze odvolaci sendt
neuréil, 7e dal§i dcastnik konania pred odvolacim sendtom
neuviedol zdkladné prvky namietky.

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2868/95 z 13. decembra 1995, ktorym
sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 o ochrannej zndmke Spolo-
Censtva (U. v. ES L 303, s. 1; Mim. vyd. 17/01, s. 189).

Zaloba podand 26. januira 2009 - Advance Magazine
Publishers/lUHVT - Selecciones Americanas (VOGUE
CAFE)

(Vec T-40/09)
(2009/C 82/55)

Jazyk Zaloby: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobca: Advance Magazine Publishers, Inc. (New York, Spojené
Staty) (v zastdpeni: T. Alkin, barrister)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Selecciones Ameri-
canas, SA [Sitges (Barcelona), Spanielsko]

Névrhy Zalobcu

— zrusif rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné znidmky a vzory)
z 19. novembra 2008 vo veci R 280/2008-4 v tom rozsahu,
v ktorom sa tyka ndmietky zaloZenej na prihldske $paniel-
skych ochrannych zndmok ¢. 255 186 a 2 529 728,

— zmenit rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znadmky a vzory)
z 19. novembra 2008 vo veci R 280/2008-4 tak, Ze
postdenie ndmietky bude odloZené az do rozhodnutia
o namietke v savislosti s prihldskou ochrannej zndmky
Spolocenstva ¢. 3 064 219 a

— zaviazat dalSicho Wcastnika konania pred odvolacim
sendtom na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca.

Prihlasovand  ochrannd zndmka  Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,VOGUE CAFE“ pre tovary a sluzby v triedach 21, 25
a43.

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
prihlaska $panielskej obrazovej ochrannej zndmky ¢&. 255 186
,Vogue Juan Fort, S.A. — Badalona“ pre tovary v triede 25;
prihlaska Spanielskej obrazovej ochrannej zndmky ¢. 2 529 728
,VOGUE studio“ pre tovary v triede 25; prihldska obrazovej
ochrannej zndmky Spoloc¢enstva ,VOGUE* pre tovary a sluzby
v triedach 25, 35 a 39.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: vyhovenie ndmietke pre
tovary v triede 25.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.
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Dévody Zaloby: porusenie ¢lanku 43 ods. 2 nariadenia Rady
40/94 afalebo pravidla 22 ods. 3 nariadenia Komisie
¢. 2868/95 (), kedZe odvolaci sendt sa dopustil nespravneho
postdenia, ked konstatoval, ze dokaz predloZeny dalsim dcast-
nikom konania pred odvolacim sendtom bol sposobily na
preukdzanie pouZzivania Spanielskej ochrannej zndmky ¢. 255
186; porusenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady 40/94,
kedZe odvolaci sendt nespravne posidil, ze medzi dotknutou
ochrannou zndmkou Spolocenstva a Spanielskou ochrannou
znamkou ¢ 2 529 728 existovalo nebezpecenstvo zdmeny;
porusenie pravidiel 20 ods. 7 nariadenia Komisie ¢. 2868/95,
kedZe odvolaci sendt uviedol nepouzitelné dovody pre odmiet-
nutie prerusenia konania do rozhodnutia o ndmietke proti
prihlaske ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 3 064 219.

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2868/95 z 13. decembra 1995, ktorym
sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 o ochrannej zndmke
spolocenstva (U. v. ES L 303, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 189).

Zaloba podand 27. januira 2009 - Hipp & Co/UHVT -
Nestlé (Bebio)

(Vec T-41/09)
(2009/C 82/56)

Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Hipp & Co (Sachseln, Svajciarsko) (v zastdpeni:
A. Bogndr a M. Kinkeldey, lawyers)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalst tcastnik konania pred odvolacim sendtom: Société des Produits
Nestlé, SA (Vevey, Svajciarsko)

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie druhého odvolacieho senatu Uradu pre
harmonizaciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
z 25. novembra 2008 vo veci R 1790/2007-2 a

— zaviazat zalovaného na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel” ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobca.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,Bebio” pre vyrobky patriace do tried 5, 29, 30 a 32.

Mujitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky: zapis
medzindrodnej ochrannej zndmky ¢. 187 436 slovnej ochranne;j
zndmky ,BEBA” pre vyrobky patriace do tried 5, 29 a 30; zdpis
ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 3 043 387 slovnej ochrannej
zndmky ,BEBA“ pre vyrobky patriace do tried 5, 29 a 30.

Rozhodnutie  ndmietkového  oddelenia:
namietke.

Clastocné  vyhovenie

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie ¢lanku 81 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady ¢ 40/94, kedZe odvolaci sendt nesprdvne posidil
existenciu pravdepodobnosti zdmeny medzi predmetnymi
ochrannymi zndmkami.

Zaloba podani 9. februira 2009 — Komisia/Antiche Terre
(Vec T-51/09)
(2009/C 82/57)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpent:
A. Dal Ferro, avvocato, V. Joris, splnomocneny zastupca)

Zalovand: Antiche Terre scarl Societd Agricola Cooperativa
(Arezzo, Taliansko)

Névrhy Zalobkyne

— zaviazat 7alovant na nihradu sumy istiny 479 332,40 eur,
urokov dohodnutych v ¢lanku 5.4.3 vieobecnych zmluv-
nych podmienok (Girokovd sadzba ECB + 2 %) od ditumu
obdrzania uvedenej sumy (od 4. decembra 1997 zo sumy
461 979,00 eur a od 18. decembra 1997 zo sumy
17 353,40 eur) az do 1. aprila 2003, ako aj dalsich drokov
v rovnakej vyske od 4. janudra 2004 az do kone¢ného
zaplatenia, po odpocitani sumy 461 979 eur, zaplatenej
k 25. janudru 2005,
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— subsididrne, zaviazat Zalovani na ndhradu sumy istiny
479 332,40 eur, trokov v zdkonnej sadzbe podla talianskej
pravnej Upravy od 4. janudra 2004 az do kone¢ného zapla-
tenia, po odpocitani sumy 461 979 eur, zaplatenej
k 25. janudru 2005,

— v kazdom pripade zaviazat Antiche Terre Societd Agricola
Cooperativa na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Touto Zalobou podanou podla ¢lanku 238 ES, Komisia Ziada
o néhradu sumy vyplatenej Antiche Terre scarl Societa Agricola
Cooperativa a responsabilita limitata (dalej len: ,Antiche Terre
alebo ,7Zalovand“) v rdmci programu THERMIE na vystavbu
zariadenia na vyrobu elektrickej energie (10 MWe) prostrednic-
tvom nového procesu spalovania biomasy. Zmluva o dotacii
(€. BM/188/96) bola uzavretd medzi Zalobkyiiou a Zalovanou,
ako koordinitorkou a dvoma dalsimi spolo¢nostami, jednou
so sidlom vo Finsku a druhou v Spanielsku.

Antiche Terre sa dopustila viacerych vyznamnych oneskoreni pri
zacati svojich ¢innosti; Ziadala o viaceré predlZenia terminov na
dokoncenie pric, ¢o aj dosiahla. Zalovand navrhla dalsiu
zdsadnt zmenu néleZitosti zmluvy, ktord by znamenala zriek-
nutie sa inovativneho procesu spalovania biomasy a vyrobu
energie v podstatne men§om mnozstve, ako sa poévodne odha-
dovalo.

Komisia nemohla povolit takdto radikdlnu zmenu projektu,
ktory by Ziadnym spdsobom nebolo mozné financovat v ramci
programu THERMIE.

V dosledku toho treba konstatovat, ze kedZe Zalovand nedokon-
¢ila zariadenie v sdlade s tym, ¢o bolo uvedené v poévodnom
predlozenom projekte, Komisia je niitend vypovedat zmluvu
BM/188/96, pricom spresiiuje, Ze nevykonanie povodného
projektu so sebou prindsa vymahanie celej sumy alebo jednotli-
vych Casti preddavku vyplateného zalovanej.

Komisia viac krat netispesne Ziadala Antiche Terre, aby jej vratila
vopred vyplatend sumu 479 332,40 eur. Po uplatneni si zdruky
a po viacerych vyzvach k zaplateniu zvysku dlznej sumy,
Komisia podala zalobu na Stid prvého stupnia.

Zaloba podand 11. februira 2009 — Nycomed Danmark|
EMEA

(Vec T-52/09)
(2009/C 82/58)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobca:  Nycomed Danmark ApS (Roskilde, Dénsko)
(v zastipeni: C. Schoonderbeek, H. Speyart van Woerden, advo-
kati)

Zalovand: Eurépska agenttira pre lieky

Névrhy Zalobcu

— zrusit napadnuté rozhodnutie,

— zaviazat EMEA na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Touto zalobou sa zalobca domédha podla clanku 230 ES
a Clanku 73a nariadenia (ES) ¢ 726/2004 ('), zmeneného
a doplneného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1901/2006 (3, zruSenia rozhodnutia ,EMEA-000194-1PI01-
07“ prijatého 28. novembra 2008 Eurépskou agentirou pre
lieky (dalej len ,agentdra®), ktorym odmietla poskytnit vynimku
pre konkrétny liek podla ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) uvedeného
nariadenia.

Zalobca poziadal o tdto vynimku s ohladom na ultrazvukovy
echokardiograficky zobrazovaci pristroj, ktory sa mal uvadzat
na trth pod oznacenim Imagify a zameriavat sa na diagnostiko-
vanie ochorenia korondrnej artériec u dospelych. Agentira
svojim rozhodnutim odmietla Zalobcovi poskytnit vynimku
z dovodu, Ze ochorenie alebo stav, pre ktory je konkrétny liek
uréeny nie je ochorenie koronarnej artérie, ale porucha myokar-
dialnej perfazie, ktoré sa vyskytuje aj u deti.

Zalobca tvrdi, 7e napadnuté rozhodnutie je protipravne, pretoze
sa zakladd na vyklade a uplatiiovani pojmu ,ochorenie alebo
stav, pre ktory je konkrétny liek uréeny“ v zmysle ¢lanku 11
ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1901/2006, ¢o je podla
zalobcu nespravne, pretoZe rozhodnutie nezohladriuje lie¢ebné
indikdcie opisané v Ziadosti o povolenie uvddzania na trh Spolo-
Censtva a Ze poruchy myokardidlnej perfizie nie sti ochorenim
alebo stavom, ale spolo¢nym znakom viacerych chorob.
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Zalobca dalej tvrdi, Ze napadnuté rozhodnutie je protiprévne,
pretoze predstavuje pokus agentlry o zneuZitie prdvomoci,
ktort md podla ¢ldnku 11 ods. 1 pism. b) a clanku 25 naria-
denia (ES) ¢. 1901/2006 aby dosiahla ciel, ktory sa nenachddza
v uvedenych ustanoveniach, t. j. povinnost navrhnat vyskumny
pediatricky plan pre indikdcie, na ktoré sa ziadost o uvidzanie
na trh v Spolocenstve nevztahuje.

(") Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 726/2004
z 31. marca 2004, ktorym sa stanovuji postupy spoloCenstva pri
povolovani lickov na humdnne pouzitie a na veterinirne pouZitie
a pri vykondvani dozoru nad tymito lickmi a ktorym sa zriaduje
Eurdpska agenttra pre liecky (U. v. EU L 136, s. 1; Mim. vyd. 13/034,
5. 229).

Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1901/2006
z 12. decembra 2006 o fiekoch na pediatrické pouzitie, ktorym sa
meni a doplia nariadenie (EHS) ¢. 176892, smernica 2001/20/ES,
smernica 2001/83/ES a nariadenie (ES) ¢. 726/2004 (U. v. EU L 378,
s. 1).

—
S
=

Zaloba podanid 11. februira 2009 - Schemaventotto|
Komisia

(Vec T-58/09)
(2009/C 82/59)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobkyiia: Schemaventotto SpA (Mildno, Taliansko) (v zastipent:
M. Siragusa, G. Scassellati Sforzolini, G. C. Rizza,
M. Piergiovanni, avvocati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie(a) obsiahnuté v liste z 13. augusta 2008,
spis ¢ K(2008) 4494, zaslanom Komisirom Kroesom
v mene Eur6pskej Komisie talianskym organom, tykajiice sa
konani podla ¢ldnku 21 nariadenia o kontrole koncentricif
medzi podnikmi (vec COMP/M.4388 — Abertis/Autostrade),
a

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania, ktoré vznikli
zalobkyni v tomto konani.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Této zaloba sa poddva proti rozhodnutiu obsiahnutému v liste
Komisdra Kroesa z 13. augusta 2008, ktorym Zalovand podla
zalobkyne ozndmila talianskym orgdnom svoj zdmer nepokra-

¢ovat vo veci COMP/M.4388 Abertis/Autostrade podla
¢lanku 21 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. janudra
2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi (,Nariadenie®).
Komisia v podstate schvélila normativne opatrenia tykajice sa
schvélenia postupov ,prevodu“ dialni¢nych koncesii (smernica
ministerstva z roku 2007 a dekrét z roku 2008). Vo vyssie
uvedenom liste si vSak Zalovand vyhradzuje moZznost zaujat
stanovisko k zlucitelnosti talianskej pravnej Gpravy upravujice;
povolovacie konanie tykajiice sa prevodu dialni¢nych koncesif
s pravidlami vnitorného trhu platnymi v tejto oblasti.

Na podporu svojich ndvrhov Zalobkyna uvddza, ze doslo
k poruseniu ¢lanku 21 nariadenia o fazidch na zdklade tychto
dovodov:

— Komisia za Ziadnych okolnosti nemoze odkazovat na rele-
vantnd pravnu tpravu, ktord vstdpila do platnosti po
31. janudri 2007, teda ddtume predbezného hodnotenia.
KedZe volnd uvaha Komisie v konani podla ¢lanku 21
ods. 4 Nariadenia je Gzko viazand na kontext postdenia
konkrétnej koncentricie s vyznamom na Grovni Spolocen-
stva, s ktorou stvisia predmetné vndtro§titne opatrenia,
nasledné normativne zmeny nemézu mat Ziaden vplyv na
predchddzajici postup talianskych orgdnov, ktory viedol
ucastnikov  koncentrdcie k upusteniu od transakcie
v decembri 2006, tri mesiace po jej povoleni podla ¢linku 6
ods. 1 pism. b) Nariadenia.

— Zalobkyfa namieta proti zneuZitiu/nesprdvnemu uplatneniu
pravomoci Komisiou z dovodu zvolenia nespravneho prav-
neho zédkladu pre obsah konkrétneho rozhodnutia ,nena-
mietat proti“ spornym talianskym opatreniam. V tejto siivi-
slosti uviddza, Ze Komisia tym, Ze rozhodla, Ze zmeny
pravnej dpravy uskutocnené medziasom zarucia, Ze jej
obavy vyjadrené v predbeznom hodnoteni z 31. janudra
2007 v budtcnosti uz nevzniknd, prijala podla ¢lanku 21
Nariadenia taky druh rozhodnutia, ktory podla tohto usta-
novenia nemozno prijat. Komisia teda v skuto¢nosti pouzila
svoju pravomoc podla ¢ldnku 21 na vyhldsenie v§eobecnych
opatreni prijatych ¢lenskym $tatom za zluditelné s pravom
Spolocenstva, bez akéhokolvek ohladu na konkrétnu
koncentraciu, ktord Taliansko zamyslalo zablokovat prijatim
predmetného vniitrostitneho opatrenia.

— Tym, Ze sa Komisia domnievala, Ze talianska pravna tprava

sa po svojej zmene stala zlucitelnou s pravom Spolocenstva,
opomenula zohladnif zostdvajicu neistotu v talianskom
pravnom systéme spdsobent dotknutymi vnitrodtdtnymi
opatreniami, ktoré ur¢ite nepomohli vytvorit vhodné
prostredie pre akiikolvek budicu koncentriciu tykajicu sa
talianskeho trhu dialni¢nych koncesii. Navyse prévna tprava
prijatd talianskou administrativou v rokoch 2007 a 2008
musi byt v kazdom pripade vyhldsend za nezlucitelna
s ¢lankom 21 v tom zmysle, Ze tento ¢ldnok ukladd Sirsie
povinnosti pre ,prevod“ dialni¢nej koncesie, ako si povin-
nosti, ktorym by dotknuté osoby boli inak vystavené.
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Uznesenie Siidu prvého stupiia zo 6. februira 2009 - Air Uznesenie Sddu prvého stupfia z 29. janudra 2009 -
One/Komisia EMSA /Portugalsko

(Vec T-344/02) ()
(2009/C 82/60)

(Vec T-4/08) ()

Jazyk konania: taliancina (2009/C 82/61)

Predseda piatej komory nariadil vymaz veci. Jazyk konania: portugaléina

, . Predseda stvrtej komory nariadil vymaz veci.
() U.v. EU C 31, 8.2.2003. ) Y

() U.v.EU C 183, 19.7.2008.
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SUD PRE VEREJNU SLUZBU EUROPSKE] UNIE

Rozsudok Sddu pre verejnd sluzbu (prvd komora)
zo 17. februdra 2009 - Liotti/Komisia

(Vec F-38/08) ()
(Verejnd sluzba — Uradnici — Hodnotenie — Sprdva
o sluZobnom postupe — Hodnotenie za rok 2006 — Normy
hodnotenia uplatnitelné hodnotitel'om)

(2009/C 82/62)

Jazyk konania: franciizstina

U¢astnici konania

Zalobca: ~ Amerigo  Liotti  (Senningerberg, Luxembursko)

(v zastdpeni: F. Frabetti, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpeni:
B. Eggers a K. Herrmann, splnomocneni zistupcovia)

Predmet veci

Zrudenie spravy o sluZobnom postupe Zalobcu za rok 2006

Vyrok rozsudku

1. Sprdva o sluZobnom postupe A. Liottiho za obdobie od 1. janudra
2006 do 31. decembra 2006 sa zrusuje.

2. Komisia Eurdpskych spolocenstiev je povinnd nahradit trovy
konania.

() U.v.EU C 158, 21.6.2008, s. 26.

Rozsudok Sddu pre verejnd sluzbu (prvd komora)
zo 17. februdra 2009 — Stols/Rada

(Vec F-51/08) ()
(Verejnd sluzba — Uradnici — Povysenie — PovySovanie za
rok 2007 — Porovndvacie hodnotenie zdsluh — Zjavne
nesprdvne postidenie)

(2009/C 82/63)

Jazyk konania: franciizstina

U¢astnici konania

Zalobca: Willem Stols (Halsteren, Holandsko) (v zastpeni:
S. Rodrigues a C. Bernard-Glanz, advokati)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie (v zastGipenf: M. Bauer a M. Balta,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zrudenie rozhodnutia menovacieho orgdnu, ktorym nezaradil

zalobcu do zoznamu povySenych do platovej triedy AST 11

v rdmci povySovania za rok 2007

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutia zo 16. jilla 2007 a 5. februdra 2008, ktorymi Rada
Eurdpskej tinie odmietla povysit pdna Stolsa do platovej triedy

AST 11 v rdmci povySovania za rok 2007, sa zrusujt.

2. Rada Eurdpskej iinie je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 183, 19.7.2008, s. 34.

Uznesenie Sddu pre verejnii sluzbu (prvd komora)
z 3. februdra 2009 - Carvalhal Garcia/Rada

(Vec F-40/08) (')
(Verejnd sluzba — Byvali tiradnici — Odmena — Prispevok
na vzdelanie — Odmietnutie poskytnutia — Oneskorend
Zaloba — Zjavnd nepripustnost)

(2009/C 82/64)

Jazyk konania: portugalcina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Carvalhal Garcia (Sines, Portugalsko) (v zastGpeni:
Antas da Cunha, advokat)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie (v zastdpeni: M. Bauer
a J. Monteiro, splnomocneni zistupcovia)

Predmet veci

ZruSenie rozhodnutia Rady, ktorym odmietla priznat prdvo na
prispevok na vzdelanie na dcéru zalobkyne

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamieta ako zjavne nepripustnd.

2. Pani Carvalhal Garcia je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 183, 19.7.2008, s. 33.
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Uradny vestnik Eurépskej tnie

C 82/37

Zaloba podani 6. februira 2009 — Vicente Carbajosa
a i.[Komisia

(Vec F-09/09)
(2009/C 82/65)

Jazyk konania: francizstina

U¢astnici konania

Zalobcovia: Tsabel Vicente Carbajosa (Brusel, Belgicko) a ini
(v zasttipeni: S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal, advo-
kéti)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Predmet a opis sporu

Névrh na zrusenie rozhodnutia o prijati a zverejneni ozndmenia
o vyberovych konaniach EPSO/AD/116/08 a EPSO/AD/117/08
a rozhodnuti tykajicich sa oprdv predbeznych testov
a pisomnych skiidok a zndmkovania dstnych skasok

Névrhy Zalobkyne

— zrusif rozhodnutia Komisie o zverejneni a stanoveni
podmienok pre pripustenie ku skiiskam a pre ich priebeh
vo vyberovych konaniach EPSO/AD/116/08 a EPSO/AD/
11708,

— zrusit rozhodnutia vyberovych komisii vyberovych konani
EPSO/AD[116/08 a EPSO/AD|117/08 tykajice sa oprav
predbeznych testov a pisomnych skiiSok a zndmkovania
tstnych skasok,

— zaviazat Komisiu Eur6pskych spolocenstiev na nédhradu trov
konania.

Zaloba podani 3. februdra 2009 — Moschonaki/Eurépska
nadicia pre zlepSovanie Zivotnych a pracovnych
podmienok

(Vec F-10/09)
(2009/C 82/66)

Jazyk konania: franciizstina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: ~ Chrysanthe ~ Moschonaki
(v zasttpeni: N. Lhoést, advokat)

(Brusel,  Belgicko)

Zalovand: Eurépska nadicia pre zlepovanie Zivotnych
a pracovnych podmienok

Predmet a opis sporu

Na jednej strane, navrh na zruSenie rozhodnutia, ktorym bola
zamietnutd staznost Zalobkyne podand proti vediicemu perso-
nalneho oddelenia z doévodu obtazovania a, na strane druhe;j,
ndvrh na zaviazanie Zalovanej na ndhradu $kody, ktord vznikla
zalobkyni

Névrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie riaditela naddcie z 29. februdra 2008,
ktorym bola zamietnutd staznost zalobkyne podand proti
vedtcemu persondlneho oddelenia z dovodu obtazovania,

— zrudit v rozsahu, v akom je to potrebné, vyslovné rozhod-
nutie naddcie z 24. oktébra 2008, ktorym bola zamietnutd
staznost Zalobkyne z 27. jina 2007 podand na zdklade
¢lanku 90 ods. 2,

— zaviazat naddciu nahradit Zalobkyni $kodu, ktord sa pred-
bezne odhaduje na 100 000 eur,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.
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